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Kié az érdem 7 
CRíC:1M 

Kié az érdean7 

Munkdsokl 
A napilapokban ama hir látott napvilágot, hogy 

Kossuth Ferenc kereskedelmi mi11iszter elrendelte a 
műhelyi munkások részére a 91/ 2 órai 1nlmkaidő beve
zetését. • 

Alig hogy eme - a munkások egy részében örömet 
keltő - hír napvilágot látott, máris jönnel{ hozzátolc 
a munlcásság ama salakjai, akik m.ozgalmt1nk egész tör
ténetében mindenkor a leg·nemtelenebb fegyvereket hasz
nálva, igyekeztek a vasuti 1n11nkásság becstiletes k.Uz
delmét feltartóztatni s ha rajtuk m11lt volna, tönkre
tenni. ifost jXnnA'k. hl\i'�'t"I�f • t1tn:·r..�i:.tn\:iok, a tal1)· 
nyalók s mig· egyrészt tömjénezik a miniszteri elhatá
rozást, másr�szt egyedül s kizárólag a "saját érde
müknek" tudják be a munkások részére megadott 
eme legujabb kedvezményt. 

A 91/2 órai munkaidőt 
1 

akarják felhasználni arra, hogy a legnag·yobb ciniz
mussal saját részükre vindikálják ismét azoknalc a 
vívmányoknak az erkölcsi sikerét, amelyét•t az 
érdem egyeditl a munkásságot magát és 
senlci mást nem illet. 

Ha van érdem, amit a szentelt farizeusai a saját 
érdemüknek tudhatnak be, ugy ez egyedül csak az lehet, 
hogy g·yöngitették a vasuti munkásságból feltörelcvő 

. egyöntettl akaratot, amely 

a 9 órai munkaidii 
kivívásáért megnyilvánult. 

I�en ! Csak ez és semmi más nem lehet az érdemlik, 
mert ismét kerékkötői, árulói lettek a munlcásság tig·yé
nek azal, hogy 

a műhelyi munkásbizottságok 
által egyöntetü elhatározással s a szervezettség imponáló 
erejével a százféle akadály ellenére is határozattá emelt 
s a felsőbbséghez felterjesztett 9 órai munkaidő-köve
telést dezavuálták azzal, hogy ők megelégedtelc a 91/2 órai munkaidő alázatos kikönyörgésével. 

Munkástestvérekl Ha hozzátok jönnek ezek 
a farizeusok, a képmutatók, az álbarátok, hog·y titeket 
még ezek után is hazug fondorlattal a saját érdemük
nek betudott eredménynyel behálózzanak, akkor vegye
tek korbácsot- a kezetekbe és kerg·essétek ki öltet az 
.,�gazság". �plomából, ;tmelynek falaira arany betük-

. .. 
kel n1i11den · időlt tanuságául vagyon felirva, hogy a 
munkásság f els�abaditása: csak a m.u.nká.<.J
ság miive leliet, nem pedig a den1mciáns l1az'.1: 
prófétálcé. 

Ezekután a kereskedelmi miniszter urhoz intézU.ulc 
néhány szót: 

t◄ em tudjuk, 1neu11yihen felel meg a valóságnak 
a napilapokban csak a 1nl'.ihelymunkások munka
idejét szabályozó rendelet. Mi szeretn6k hinni, hogy 1ez 
csalc a napilapok l1elytelen információin alapszik, mert 
l1ihetetlennek tartj11k és a szociálpolitikával összeegyez-

i tf'fhot�tlf•D"'ek, ho:;5r am:időn nem zárlrázik el a szociális 
belátás, a munkaidő megröviditésének a szükségessége 
elől, hogy ez ne az igazságosság szellemében történjék . 

Ha a m'űlielymr,inkások rés�ére meg
adták a munkaidő leszállítását, alckor a 
.(]ok e'i:et• fütőházi, mrfls�aki, raktdri, s�er
tá1·i, állomási, pályafentartási stb. stb. 
munlcást sem okos, sem célszeru, de nem is humánus 
dolog ebből a kedvezményből kizárni és ezáltal a vasuti 
1nunktisság l�üzé az egyenlőtlen elbánás üszkét vetni. 
Bizton lrisszlik, hogy a miniszter ezeket a ltategoriá,ka,t 
is figyelemben fogja részesíteni. 

Sajnos, eme kategóriálc ma még nem birn.ak mun
kásbizottság·okkal. Ha birnának ilyenekkel, ugy bizo
nyára kifejtenék ezek is a felsőbbség előtt, hog·y az 
50. sz. Hivatalos Lap alapján ők is megkapták az 
11/2 órai ebédid6t, de éppen ennek a révén hosszabbodott 
meg a 1n11nkaidejük napi félórával. 

Ha pedig a n1űhelyi munkásság eme sérelmét orvo
solni tartotta szül{ségesnek a miniszter, ha ez méltá
nyos volt a műhelyi munkásság·gal szemben, ugy a 
többiekre nézve csak jogos lehet. 

J7 asutasolc ! ,...,, ... 

Fogjatok hozzá ujult erővel, lángoló lelkesedéssel, 
hogy a ma elért félsilcert nyomon kövesse lciván
ságaitok teljes kielégitése. Tartsatok ki sziklaszilárdan 
a 9 órai munkaidő, az automatikus bér• 
emelés, a szombat délutáni munkaidő 
röviditése, az akkordárak filemelése 
iránti követeléseitek mellett. 

De ne feledkezzetek meg arról sem, hogy a jelen
legi mu11kaidő-rövidités az eddigi értesülések szerint csak 
egy kategóriát : a 1nűhelymunkásokat érinti. 

�íinden törekvésünknek oda kell irányulnia, hogy 
ezen kedvezmény - ugy mint a külföldi modern vas
uti intézményel(nél is - az összes s�olgálati ágak 
mitnkásaira kiterjes�tessék. 
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_,.i Kon�u1n-tagokhozl 
,;� ,,. 11l,O,'J esetben megt1Jrtén1-k, hogy 

szo, gá.iati fónöklJk a szentkoronás 
,,5 0-es szervező bizottság'' által ki
bocsátott ivek aldwására kény�er1-t1-k 
a tagol;,at. 

,.16 eleve jtgyelmeztetjük az llletőket, 
Tiogy aláírásaikat, amelyeket nem kélc 
lapofr.on adtak le, még visst:akiJvetel
hetil". 

Egyben kérjülc is, hogy minden 
egyes ilynemü esetet tudomdswnkra 
hozni sziveskedJenek. 

A st:erkes�őség. 

Egyrfil„másról. 
Vasárnapi számában a Független Magyar

ország részletesen foglalkozik lapunk mult 
heti számának vezércikkével, amely nem
csak a saját, hanem az ellentáborball' is 
érthető feltünést keltett. ,,Bizarr" dologtjak 
mondotta a cikkiró azt az állitásunkat, 
hogy a grófi szövetség eszköze volna annak 
az akciónak, amely a nagy Konzumot be 
akarja terelni a Hangyába, a keresztény 
fogyasztási szövetkezetek gócpontjába. Érte
süléseink annyira megbizhatók e tekintet
ben, hogy állitásunkat, minden bizarrsága 
dacára, továbbra is fentartjuk és ujból 
hangsulyozzuk, hogy ez volt az egyik célja 
a szentkoronás akciónak. Bizarrnak csak 
azt tartjuk, hogy a szentkoronások még 
csak gondolni is képesek arra, hogy a 
munkásság kapható lehet az ilyen kalan
dokra, amelyek nyilván nem céloznak mást, 
mint a vasutasok gazdasági erőinek egy 
kormányoélokat szolgáló agrárszövetség 
igájába való hajtását és igy vele erőik 
gyengítését. 

A cikkíró három vasutas szervezetről be
sz él. Mi csak egyetlen egyet ismerünk el 
mint vasutas szervezetet : a Vasuti 11unká
sok Országos Szövetségét, de a többiekről 
a legjobb akarattal sem mondhatunk egye
bet, minthogy nem mások, mint meglehetős 
nagy taglétszammal biró szamaritánus egy
letek, amelyek erőiket nem alulr6l, hanem 
felülről nyerik, Hogy igazunk van, azt 
egyéb, általunk már sokszor fejtegetett je
lenségeken kivUl azzal is igazolhatjuk, hogy 
ismerve a tagok hangulatát, a hiv11talból 
való tagdijlevonások beszüntetése . esetén 
mindkét egylet önmagától megsemmisttlne. 
.Ami viszont azt bizonyitja, hogy nem lehet
nek szervezetek azok a konsziderációk, 
amelyek - szerTezve nincsenek. Hogy aztán 
a cikkiró ur bennünket milyen istentől el• 
rugaszkodottaknak tart, szemben az ö csen
desen emésztő egyleteikkel, az az ö dolga ; 
egy azonban bizonyos : mi egyöntetüen 
szervezett tábor vagyunk, akik amit elérni 
akarunk, nem kormánykegyek hajhászásá
val akarjuk elérni, hanem első sorban a 
saját szervezett erőinkkel. Ez a lényeges 
különbség mindenesetre fenforog köztünk 
és a Rónai Móricék egyletei között. 

J eilemző a szentkoronások korlátoltsá
gára, hogy . a Konzumba beválasztandó 
bizalmi embereik sorában vezető helyre 
Abarbanell Salamon urat állitják oda, bukó
félben levő nyomdájuk jelenlegi igazgató
ját. Hát az ízlés lehet különböző, de a 
mi egyszerü felfogásunk szerint összefér
hetetlenséget látunk benne. �iert jól emlé
keztink még a nyomdavétel körtil lezajlott 
botrányokra s nagyon jól emlékezünk még 
arra is, hogy a nyomda megvételére kikül
dött bizottságban Abarbanf'll ur is részt vett 
s igy neki okvetlenlll tudomással kelle�t 
birnia arról, hogy a nyomda megvétele 
körül botrányos visszaélések történtek. Ha 
tehát tudott róla és nem leplezte le a pana• 
mázókat, akkor visszaélt a tagok beléhelye- ' 
zett bizalmával s a szövetség érdekei ellen 
müködött, ha pedig nem tudott róla, akkor 
nem értjük a szentkoronások bárgyusá.gát, 
hogy egy fontosnak ta1·tott vallalatuk ólere. 
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.MAGYAR VA SUTAS 
Olyan embert állitottak oda, aki mint meg
bízott a meg,·ételnél nem vette észre a ta
gok zsebe e l len elkövetett merényletet. A 
munkásság azonban nem kiskoru emberek
ből áll, aki egyik legfontosabb gazdasági 
szervezetébe csakis olyan embereket haj
landó bebocsátani, akiknek egyéni!ége 
garancia is arra nézTe, hogy az intéz
mény felvirágoztatása érdekében legjobb 
tudása szerint dolgozni tud és akar is. Ha 
Abarbanell urnak komoly célja az, hogy 
a Konzum igazgatóságába beválasztassék, 
első sorban deritsen viligosságot a nyomda
panama titkaira s nevezze meg azt a rej
telmes Deutschot, akinek személyiségére a 
gróf ur is, de mi is fölöttébb kivánesiak 
vagyunk. Aztán majd lehet beszélgetni a 
Konzumba való beválasziásról is. Sümegi ur 
törekvéseire csak annyit mondhatunk, hogy 
a déli kertilet Konzumja is nyujt olyan tág 
mtiködési teret, hogy képességeit kifejtheti 
s nagy kár volna mindkét Konzumra nézve, 
ha energiáját a kettős müködés szétforgá
csolná. Egyszerre két lovat jól megülni 
nem lehet. * 

A Független Magyarország vasárnapi 
cikkírója kifogásolja azokat a fegyvereket, 
amelyekkel szerinte a Magyar Vasutas küz
deni szokott. Nincsen kedvünk most szeme 
elé tárni a cikkíró urnak a szentkoronás 
szövetség arzenálját, de annyit mindenesetre 
ki kell jelentenünk, hogy fegyvereink lehet
nek bár solyosak, nyersek és élesek, de 
csatornalébe mártani nem szoktuk soha. 
Ellenben ugy önmagában hasonlítsa össze 
egyszer a cikkiró ur a szentkoronás fegy
vereket, amelyekkel a szervezett vasutasok: 
ellen harcolni szoktak s meg fogja látni, 
hogy a fegyverek tisztessége dolgában nem 
mi vagyunk azok, akikre jogosan panasz
kodni lehet. A genfi egyezmény mindkét 
harcoló félre nézve kötelező, de ha az 
ellentábor dum-dum lövegekkel dolgozik, nem 
veheti rossz néven azt sem, ha eminnen 
egy-egy lövés a szentkoronás lazarétumba 
téved. Pedig hát ott nagyon sok a. rokkant 
és harcképtelen katona. • 

A múlt héten j árt egy küldöttség Buda
pesten a p,ozsonyi szentkoronás ·Konzum 

. érdekében. Allitólag 20.000 korona kölcsönt 
keresett, hogy megrokkant és megtépázott· 

• állapotát szanálhassa vele. Nem látunk a 
dologban semmi különöset, hiszen baleset 
érhet mindenkit. De nem hallgathatunk el 

' egy csendes megjegyzést. A szentkoronások 
támadásai a nagy Konzum ellen olyan alap
ból indulnak ki, ami náluk sorvasztó beteg
ség ugyan, a nagy Konzumnál azonban csak 
vélt rémlátás, hogy ne mondjuk : ostoba 
piszkolódás. Minek kritizálnak és minek 
erőlködnek tehát azok, akik a saját szemét
dombjukon sem tudnak rendet csinálni s 
akik ölbe tett kézzel nézik, hogy saját in
tézményeik hogyan jutnak ebek harmincad
jára ? Azért jellemző tehát a pozsonyi 
szentkoronások bucsujárása, mert a hango
san puffogtatott frázisok mögött már tisz
tán láthatni a rémült erölködést és a két
ségbeesést a rövidesen bekövetkezendő bu
káshoz. Pedig Darányi Ignác kegyeit is 
élvezték a szerény ördi:5gök ! Ugylátszik, 
hogy rajtuk már a kormánykegyek sem 
segítenek 1 

Paktumhirek szálldogálnak a levegőben. 
Vagy öt oldalról hallottuk, hogy a szent
koronások paktumot szeretnének kötni a 
munkássággal és a többi szervezett vasuta
sokkal a konzumi választások irányában; 
A mi felfogásunk nagyon egyenes ebben a 
dologban : ha elég erősek arra, hogy jelölt
jeiket bevihetik a Konzumba, ám jó, men
jenek be, de csakis az önérzetes vasutasok 
letörése, i lletve kibuktatása árán. A szer
vezett vasutasoknak nincsen szükségük ott 
paktálni, ahol diktálhatnak is. Nem csaló
dunk, amikor azt hisszük, hogy ez a fel
fogása minden egyenes dereku vasutasnak. 
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A Konrum a tJtJBUta,aoké ! Ezt az igazsá
got szögezte le a Fllggetlen Magyarország 
ellentlnkben. Hát igenis, mi is ujból le
szögezzük és ki is tartunk ezen igazságunk 
mellett, azonban félreértések elkerülése 
végett azt is leszögezzük, hogy a vasuta
sok alatt mi nem értjtlk a szentkoronás 
szövetség profitlovagjait és a szakállgróf 
szentimrés ifjait. Mi komoly, céltudatos 
vasutasokat értünk alatta s csakis ilyene
ket bocs�thatunk be a Konzumba. Amint 
majd tapasztalni is fogja a cikkiró ur ! 

SZEMLE. 
1 

Sztrá.jktörö mozdonyvezetö. 
A mozdonyvezető szövetség neveltje, 

Gelesz Ferenc, a. nagykanizsai fütöházhoz 
beosz'tott mozdonyvezető. 

Fentnevezett - nem tudjuk, a felsőbb
ség utasitására-e ;_ olyan aljas szerepre 
vállalkozott, amelynek még csak a gondo
latától " is irtózna a legegyszerübb munkás
ember is'. 

Ugyanis e hó 19-én a sörgyári munkások 
bérharcba léptek, hogy a nyomoruságos éh
béreket némileg javitsák. 

A harcba ugyszólván bele lettek ker
getve, mert a sörbárók ridegen elzárkóztak 
az 1.40-.160 korona napibérek javítása 
elöl. 

A gyár nem kapott sztrájktörőket iem a 
külső munkások, sem a vasuti munkások 
között. 

Ilyen piszkos szerepre csak a szent�k ne
veltje, Gelesz mozdonyvezető volt kap 
ható. 

Este bement a gyárba és reggelig fütötte 
a gépet, hogy szert tegyen a Judás-fillé
rekre. 

Ha a. mozdonyvezetök szövetsége valamit 
ad a tisztességre,. akkor kilóditja a tagjai 
sorából az ilyen gyatra alakot, nehogy 
megfertőzze a még becsületes mozdonyveze-
tőket is. 

De jó  lesz, ha a Dv. igazgatósága is a 
körmére koppint ennek ai alaknak, külön
ben azt kell hinntink, hogy a sörgyári rész
--v-ényekkel vannak étdekeltségi viszonyban 
valakik. 

-

A podgyászhordárok. 
Hányszor, de hányszor szálltunk e lap 

hasábjain sikra a podgyászhordárok igazáért. 
D.1inden bizonyitékunk meddő maradt azon

ban az igazgatóság makacs ellentállásán. 
Akármint érveltünk is, akármennyire köve
teltük is, hogy a. podgyá.szhordárokat is 
vasuti munkásoknak tekintsék, mégis minden 
hiába volt. A felsőbbség mindig azzal ér
velt, hogy a podgydazhorddr nem munkás. 

A podgy-ászhordárokat mindig csak tiszte
letbeli va,s'l).tasok11ak tekintették, ha -jogokról 
volt szó. 

Ellenben sohasem riadt vissza a felsőbb
ség, ha a podgyászhordárokat munkára kel
lett szoritariia, olyan munkára, amelyért fize
tést azonban sohasem adtak. 

�!ost azután az igazgatóságnak egy ujabb 
rendelete látott napvilágot. 

Ezzel lapun.k más helyén foglalkozunk. 
E helyütt csupán egyetlen-egy mondatát akar
juk kiszakitaní. Ez a mondat igy szól : 

A kocaitisztitó, a podgyászhordár la a 
kocsitoló munkás. 

Ebböl az egy mondatból világosan kö• 
vetkezik, hogy tehát őket is megilleti mind
ama jog, ami a többi munkásságot. 

Ennek alapján jogot formálhatnak mind
ama kedvezm�nyekre is, amelyeket eddig 
meg nem kaptak, mert nem tekintették őket 
munkásoknak. 

Jól tudjuk azonban, hogy a. �Iáv.-nál ural
kodó vaskalaposság nem fogja a podgyász
hordárokat még most sem munkásoknak 
tekinteni: 

De azt is tudjuk, hogy a V. M. 0. Szö
vetsége ez irányban mérvadó helyen lépé,. 
seket is tett már, azonban mind a mai na,, 
pig neU1 történt döntős. 

1 ' 
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Mo!!t azután csakugyan • méltányos volna 
az ügyet dttlöre vinni. .Az elvi kijelentés 
már megvan. ' • ·: . • , • 

Tessék most tollat ragadni és ittasitani a 
fónclkségeket, hogy a podgyászhordároknak 
ugy tüzel6, mint betegpénz, fegyve.rgyakor
lat, béremelkedés stb. stb. • terén tett ked
vezményeket - miként a többi kategóriák-
nál - is n1egadják. • , 

Ha a mérvadó körök elolvassák levelezési 
rovatunkban egy kassai podgyásihórdár le
velét, meg fognak győződve lenni, hogy a 
legfőbb ideje a podgyászhordárok helyzetén, 
is enyhiteni. 

Hogy mérvadó helyen · miként gondolkoz
nak erről, az már más lapra tartozik. 

I -
A -Dv. milhelyéböl. • 

Sulyos baleset törtéQ.t hétfőn reggel a 
székesfehérvári déli vasuti mühelyben. Két 
munkást, akik a kazánlen1ezek elraktározá
sával foglalkoztak, munkaközben . az alá
hulló kazánlemezck oly sulyosan megsebe
sitetteki hogy most eletveszélyes sérüléseik
kel a György-kórházban fekszenek. I\iatesz 
György keveházai (Z�la vármegye) és 
Habjanecz József bajcsi (Zala vármegye) 
illetőségtt munkások napszámosol{ként vol
tak alkalmazva a déli vasut mtihelyében. 
A raktárban helyeztek el kaz�nlemezeket. 
Vig nótaszóval tették • ezt, nem is sejtve, 
hogy a másik perc n1icsoda veszélyt hoz 
szán1nkra. A kazánlemezeket egymásnak 
adogatták át s egy vigyázatlanul rossz helyre 
alkalmazott rész hirtelen megcsuszott s rájuk 
zuhant. .Az alázuhanó . kazánlemez :Thiatesz 
György fejét zuzta be oly sulyosan, hogy 
csak ugy patakzott belőle a vér. Eszméletét 
is rögtön elveszítette. • Habjanecz József az 
altestén, a tompor és a con1b tájékán szen
vedett sulyos sé1-i1léseke�. _, 

-

Igy is lehet 'l 
Már mint ugy, ahogy a sátoraljaujhelyi 

mühelyszertár főnöke értelme�i az évi sza-
badság díjazását. . . 

A főnök ur ugyanis a vas�\.r- és ünnep-· 
, napokra csak a napnak 6011/ 0�át számolja el. 

· ·Ejnye-ejnye, kedves főnök ur, miért nem 
olvassa át figyelmesebben az erre vonat• 
kozó rendeletet s akkor utasítaná ki ridegen 
az irodájából azokat a munkásokat, akik 
az ön igazságtalan felfogása ellen felszó-
lalnak. . . . . 

l\i1i ugy tudjuk, hogy a �- napi' szabads.ág 
élvezetében, a teljes napibér élyezetben 
meghagyandó a munkás. Mié,rt akár a szer
tárfőnök ur rosszabb lenni, mint azok, akik a 
munkásokkal csak távolról érintkeznek ? Erre 
válaszoljon ne nektink, hanem a ·safát lelki• 
ismeretének, főnök ur. De mindjárt , arra is, 
hogy az éjjeli őrt helyettesítő napszámos
nak. miért fizet ön az estp q-tól reggel 6-ig 
terjedő, tehát 12  6rai s'zolgálatért csak 10 
órát, holott az 50-es sz,á.mti.  hivat1tlos lap 
erről a következőket irja : . •• , • • ' 

B) Állomási, raktdri, vontatási és su-rtári 
munká,sok, 

· • Ha ezek a munkások a ·7. §-bfin meg
határozott munkát, illetve szolg,álatot tel
j esitenek, nekik is· a. hivat,kozott �- §-ban 
·megállapított javadalmazáshoz • van igé-
nytik. .. 
Nos, főnök ur, ez a 7. §- szól pedig igy : 
• 7.. §. Ha a munká�' . a szolgálati tevé; 
kenység helyének ter�letén ólyan munká 
teljesít, mely felváltott személyzettel vé
geztetik : az éjjeli 12 órai szolgálati idő 
1 ·4 munkanapnak szániitandó. 

. . 
Ez elég világos, ugyebár főnök ur ? Re

méljük, hogy ezek után nem fogja a mun
kások amugy is nyomoruságos keresetét 
jogtalanul csorbítani. 

-
. 

Hát ez · 1ú.i ? • • . . .  ,. 

1',eztinkhe kertilt egy .sokszorosított l�p: • 
, Piskin osztogatták al:\,irás végett. ,.Allít6-

lag az aradi UzletvezetöBiU ,·endélete foZf;tdn. 

MAGYAR VASUTAS 

Hogy hitelesebbé tegyék, föltil reá is irták : 
,,Magyar királyi államvasuták - • aradi tlz- • 
letvezetőség." Az a:ktaszám helyett azonban 
csak pontokat ( . . . . .  , , sz.) tettek. 

De álljon itt maga a lap : 
Magy. kir. államvasutak. Aradi üzletvezet6ség., 
. • . . . . . szá1n. 

1 8. oldal 

Ezért : . csináltak „versenyárakat", mely 
nem . . a bevásárlási árakat vette alapul. Ezért 

, adtak boldog-boldogtalannak óriási hitelt 
a-z alapszabályok tilalma ellenére, olyanok
nak is, · akik már a nagy Konzumnál is 
,,rosszak1', hitelvesztettek voltak. 

Most aztán hivatalos levonás utján nem 
tudják rajtuk behajtani az adósságot . 

Nyilatkozat. • A pikáns kulisszatitkok osak ugy röpköd-
; tek 'a -'levegőben. • Ezennel kinyilatkoztatom, hogy a • • • • !, · E-zekután Szemere htttlen kezeléssel vá-vonal . . . .  állomáson a . . . .  pálya terli- d lt .. k t "  • ét letén (közelebbi' megjelölés) létesített O a meg a szovet ezet veze oseg , egy-

1 drb sertésól előállitásánál az alábbi fel� ' ben faképnél hagyta őket azzal a kijelen-
é 1 k é k l "k k • téssel, hogy a budapesti kereskedelmi és t te e et magamra n zve öte ezo ne ! váltótörvényszéknél megteszi az ie:azgatóság tartom : � 

1 ellen a feljelentést. 
1 .  A piskii osztályin·érnökség . által ki- •. .A még ottmaradt néhány öntud;atlan 

jelölt helyen teljesen saját költségemen, , : pária, akiknek legnagyobb része Barok Armin 
kell8 csinnal fogom építeni, azt és kör- ' '. önvallomása szerint azokból kerlilt ki ,' 
nyékét n1indenkor tisztán fogom tartani.' , akiken az adósságot nem lehet behajtani 

2. • Kötelezem magam arra, hogy az in- : vagy pedig egyéb lekötelezett funkcionáriusai 
tézct kívánságára az épitményt, • minden . a nags,betcg szövetkezetnek, megadták az 
kárkövetelés nélkUl, saját költségemen le- · • igazgatóságnak a felmentést. Elhatározták 
bontom és a visszanyert anyagokat el- végül, hogy az üzletrészeket 10 koronával 
takariton1. feli:�elik. . 

3. A szükségessé való lebontást, elhor- Es. a , �zentek ugynevezett I(onzum-,,szak-
dást- és a terület kiegyengetését az üzlet- értqi;:, �kik egy év alatt elgazdálkodták az 
vezetö'ségtől vett felszólítástól számitott agrárius Darányi papa 4000 korona aján
kettő hét alatt tartozom teljesíteni, amit dékát, a szent szövetség 4000 koronás köl� 
ha tenni elmulasztanék, jogában áll az csönét, a déli kerület 3428 koroná,s ado
intézetnek azt az én költségemre végez- mál'.!yát, , elgazdálkodták a befizetett üzlet- ., 
tetni. részeket, szegény elnyomott vasutasok 

4 . .Az épitinényt csakis az üzletvezető- filléreit, . - ezek a szent „szakértök" most 
ség előzetes engedélye után áll jogomban, már a nagy Konzumba is be akarnak fura
lebontani, elhordani és akkor is tartozom · kodni, be akarnak tolakodni, hogy azt is · 
a területet saját költségemre kiegyen- kiéljék, mert falánk étvágyukat csak igy 
getoi. . tudják kielégíteni. 

5. Kinyilatkoztatom továbbá azt is, Ebből ugyan nem falatoznak . 
hogy áthelyezésem esetén a magánépit.. . A nagy Konzum a vasutasoké, de nem a 
mé� költségeiért az intézettel szemben kufároké ! 
minden igényemröl le1nondok. 

Kelt Piskin, 1908 niárcius 16-án. 
ElöttUnk mint tanuk : 

, 

G·yönyörli feltételek ezek. 
Rögh\)z kötni a vasutast, ez a cél. 
Ugy látszik, a kolozsvári „nyidtelep" mása 

lesz a piskii szentkoron.i\s disznótelep, an1ely
nek ólait „kellő csinnalu' kell felépíteni. 

Ha _az aradi tizlctvezető egyszer széttekin
tene a mtlnkáslaktany{ik . küzött,, ,vajj on • el 
tudja-e mondani ezekről · 'is, hogy „kell'ö' 
csinnal" éptiltek. ' 

· 
A. vagy talán n incs is tudomasa a fenti 

nyilatkozatról ? Akkor tessék nyomozni, hol 
fabrikálták ? Ki élt vissza az Uzletvezetőség 
címével ? 

Az eredeti példányt szívesen rendelkezé-
sére hócsá!,ju k. 

-

Szánalmas vergődés. 
A. szent szövetség déli keritletónek Kon

zuma évi közgyülést tartott vasárnáp dél.'_ 
után. 

A szentek Konzum-,,szakértői" beszámol• 
tak eddigi eredménydus (?) ,,gazdálkod{t.suk"-' 
ról. Azok a „szakértök", akik egyre ócsárol
ják a nagy Kon,zum jelenlegi vezetőségét, 
hogy nem ért a dolgához, olyan szánalmas 
figuráknak mutatkoztak be vasárnap, hogy 
megesett az ember szive rajtuk. . 

Amij{or az öreg Szen1ere Lipót vallatni 
kezdte őket, hogy hová fordították azt a 
3428 koronát, �melyet a szent szövetség . 
déli kerülete adomdnyozott a bukófélben 
lévő Konzumnak, mert ennek az „adomány"• 
nak nyomát nen1 találja, sem a mérlegben, 
sem az igazgatóság :jelentésében, az üzlet
igazgató elkezdett ötölni-hatolni ! A szoron
gatásokra cifra kis leleplezésekkel szolgált 
az üzletigazgató ur. 

Bevallotta, hogy az első három hónapban 
óriási rendetlenség és fejetlenség volt a 
szövetkezetben. Egyetlen számviteli könyvet 
nem vezettek, csakis • egy kis kézi  pénztár- · 
könyvet. Ez időről a kiadási és bevételi 
okmányok is hiányoznak, , tehát még utólag · 
sem sikerült a számadást pontosan össze- ,, 
állítani. • 1 

Bevallotta, hogy a szentek e Konzumára 
semmi szükség nincsen és hogy csak azért 
alakult, hogy a nagy Konzumot „leUJrie", 

• 

-
. 
A kocsi1·endezökröl. 

Kölcsey „szózata" a sors áldó vagy verő 
kezéröi énekel. 

Ha vannak ebben az országban emberek, 
aki�et . yer a sors keze, akkor a kocsi
rendezőket elsősorban sorolhatjuk ezek 
köz,é, mert megverte őke.t még akkor, • 
arnidő� a lVIáv. szolgálatába kerul,ték, d,e 
meg:v.e,:i;te őlcet egy második fizetésrendezés-
,sel is. . . . 

• • 
, . Valamikor, egy pár · évtizeddel ezelőtt, ez 
m_ég hálása.bb - . habár akkor sem veszély- , 
télen - foglalkozás volt. A vasuti hálóza-
. tok I\lagya!országori sokkal kisebb terjedel-, 
' mtiek, csekélyebb , forgaln1u vonalakkal, 
csekély .. száll.itással bir6k voltak s igy a 

· szolgálat . sokkal könnyebb, elviselhetőbb 
volt (no meg a felsőbbség is humanusabb). 
Több, pihenőidő; a létminimumnak 1neg
felelő díjazás, azonkivtil akadt- egy kis 
mellékkereset is. 

1Ia már azonban, midőn csak rövid egy. 
évtized alatt több és hosszabb vonalak építésé
vel, valamint a helyiérdektl vasutak százai
nak létesítésével Magyarország kereskedelme 
és ezzel a vasutforgalma is bátran állít
hatjuk; hogy 80¼-kal emelkedett, a lakbér
és élelmiszerek drágaságával a kocsirende
zők fizetése nemcsak hogy nem tartott 
lépést, hanem azon jóval alul van. 1Ia ez 
· a l�gves�élyesebb és legháládatlanabb fog
l�lkozás. 

Ezen . kategóriája a vasutnak a kenyérért 
álland_ó harcban áll az idők viszontagságai

, vat . Szel, hideg, fagy, hó, eső, forróság 
• mindmegannyi egészségét, munkaerejét ron
gálja ; háta mögött állandóan a halál les
kel,ődik, • • nem is tudhatja, hogy sujt le ' . • reaJa. 

, J3átra� mondhatjuk tehát, hogy itt nem-
, csak a munkaerejének áruba bocsátásáról 
'; van szó, hane.µi. bőréről, életéről ; . hányan 
• válnak , el, szolgálatba indulásuk alkalmával 
öv,éiktöl i;zomoruan, azzal a kétséges tudat
tal, -; ,Yajj on viszontláthatják-e annak befejez-
tév�l Jivéiket. 

A balesetstatisztikája a Máv.-nak a bal• 
e��tek 75¾-áról számol be. A tolatásnál 
elöford,ultakról bátran állítható, hogy ennek 
45°/-0-•,a ;-p.alálos. De ha nem is éri baleset a 
koosirendezlít, a fárasztó és testet-lelketölö 

1 



4. old.111 MAGYAR VAfS UTAS 

Felos_zlatott kHzgyUlés. 
szolgálat egy évtized alatt teljesen ro1tk�nttá, 
nyomorékká teszi és éppen ezen :szegény 1. 

harcosairól a vasutnak a legkevesebbet '.. .A.z északi főmtihelyben alkalmazott szeti!rődtek a multban és t�rödnek a Jelenben. 
1 mélyzet önsegélyző - és temetkez�si egyeEnnek tudbató be, hogy erre a pályára �a : sülete az elmult szombaton, március 28-án, már nem igen akad vállalkozó. . , tartotta volna · meg XXI. rendes közgyiilését, 

Ezen körttlményekkel mind számolnia • ha annak alelnökében és néhány minden 
kellett volna a felsőbbségnek, azonban leg• ; módon mtivezetővé lenni vágyakozó stréber
kevésbbé törődnek velük, e.zt l:atlia.tt_ák, 1

ben feltámadt "ha.za.ffya, felbuzdulás" lehe
érezhetik különösen most, az áldasdus. (!) tetlenné nem tette volna azt. · 
fizetésren�ezés után. Amíg a többi ·szolgáik- . . Az egyesttletnek több mint 1300, ta9j� nak, sőt öröknek is, több és jobb elöm.ene- van s ennek jókora többsége elvtarsainK telt biztosítottak, addig őket 19 évi szolgá-· - sorából kerlll ki. Vezetősége az előző évben lat után már 1300 koronánál megakasztják, is tagjaink köztil való volt 8 hogy ez évre tehát a hátralevő 17 év alatt, ha bármily is igy ne történhessék, ez elé, kellet� gátat szor"almas is, nem kap egy fillért sem jutal- vetnie az elnök -pártoskodásanak es önmul .

0 

Valószinüleg a kereskedelmi • kormány .· kényének. a 1\Jáv.-val együtt ugy gondolkozott, hogy Többségtink nyilvánvaló. Tan�ság� en?ek a kifacsart citromot el kell hajítani'' : vagy a munkásbizottsági és betegsegelyzo penznyugdijba megy, vagy meghal, ·�in�k ,ter.: 
tári jelölö tagok választása, ahol mindkét helnék mecr tehát ezzel a nyugd1Jpenztart ;-, helyen elvtárs'áink kerültek ki  győzelmesen. m inek fize�sen az magasabb nyugdíjat neki Nehogy az történjék · ezuttal is, erre ':ol� és családjának. • • • • • szükséges a terrorizálásna� .és az �l�öki Szomoru állapotok ezek, amelyek " egy pártoskodásnak azon fektelen merteke, kulturállamban sem léteznek. A régi k1Jz. amelyben az elmult szombaton részUnk volt. mondás is azt tartja : minden ember maga Az egyesUlet humánus célokat szolgál . a saját sorsának kovácsa, és éppen ez _a A célt tekintve, talán lemondottunk volna kulturától, a pihenéstől elvont , kate�?1'1.� a harcról, · ha tettre nem sarkal bennünket indul ma még politikai egyének es pohpi�ai . Fillkorn József fómUvezetönek, az egyesiilet jelszavak után, pedig b�láthattá� a - mult- alelnökének egy előző, . ellen link irányito�t ból, hogy csak saját ereJükre tamas�kod- manővere. 1\1Arcius 21-én tartotta ugyanis hatnak, ha helyzetükön javítani akarnak. • közgyUlését az ugyancsak ő általa vezetett Itt volna már • az ideje, hogy. a kocsi- • Törekvés" dal- és önképző-kör. rendezők is megértenék a kor szavát és " Tudvalevő, hogy munkástársaink _nagy az öntudatos munkásság példájára, erőteljes része . nem bírván meg a főváros minden szervezkedéssel igyekeznének a jelen nyomo- téren tapasztalható uzsoráját : vidéken kényruságból menekülni. telen meghuzódni családjaval, hogy val�-,--

Felolvasás alatt. 

Egyik helyi csoportunk a főváros közelé
ben a mult szombaton felolvasást rendezett. 
A lfzentek" nem szívesen nézték a készülö
dé�t és minden áron "robbantani" akartak. 
Már kora délután beultettek 8 embert l1. 
fel olvasás helyét képező ,. vendégi� · helyis�� 
gébe hogy bátorságot igyanak. Es . meg 1s 
ittak

1 
nyolcan négy ho,:dó „bdtcn·sdgot". 'Nem 

tudjuk, ki .adott nekik erre a napra szabad
ságot, meg hogy ki fizette a 4 hordó sört, 
de annyit tudunk, hogy a felolvasást meg: 
za\·arni nem voltak képesek. Az igaz, hogy 
eleinte belekotnyeleskedtek az előadó beszé
débe hanem sikerlllt őket „elhallg(I,ttatni". 

hogyan megélni képes legyen. Tudvalevo, 
hogy • milnkástársaink • nagy része -egész 

. héten át hajnaltól késő estig van távol 
családj�tól ; idegenné lesz otthonától s a 
szombat az egyedUli nap a héten, ame_ly 
másnapra egy pár órát biztosi!ana, amel�et 
családja körében tölthetne s 1l;ren½or m1?• 
denki igyekszik mielőbb hazaJ utn1, talan 
inkább, mint más napokon . 

' 
Sőt annyira megszállta őket utób� a, 

bttnbánás, hogy egyikük, bárba nagy nehe.: 
zen és hosszu csuklások kíséretében, mégis 
csak kinyögte valahogyan : 

- Bo . . . . bo . . . . bo  . . . bo  . . .  • 
esánatot . . .  ké . . . kérek . . .  tisztelt tár . .  • 

' sasag . . . , 
Igy végződött a szentek robbantási ma.- . 

növere. 
De csak hajszálon mulott, hogy .a vége 

nem „esattanósabb" lett. 

KÜLFÖLD. 
' 

Az uruguay-i vasutassztrá,j�� Az 
11 Secolo XIX. "•nek jelentik MontevideQ

ból, hogy a1 egész országban kitört. a 
vasutassztrájk. Az igazgatóságok . sztráJk• 
törökkel akartak néhány szükségvonatot el
indititni, mire a sztrájkvezetöség kimo.ndta 
a szabotázs alkalmazását. Az or8zágb'ai;i á 

közlekedés immár végképp megszünt. A. kár 
megmérhetetlen. A pályatesteken eddig nem 
történt nagyobb kár, mert az alkalmazotta� 
főleg a mozdonyokat és váltókat �eszi.k 
használhátatlanokká, .A. kormány ne� .képes , a 
társaságok vonalait megvédeni. , , 

Anglia. Az alkoholellenes mozgalom az . 
angol vasutasok között mindjobban terjed. 
• Amint a „Railways" cimtt vasutas líip , 
jelenti, egyedül a 6 legna�yobb vtasuttársa• ; 
ság alkalmazottai közül mintegy 4:(),oqü e�1-
ber tartozik különböző alkoholellenes egye
sület kötelékébe. Ily módon nagyon termé:- • 
11zetes, hogy a forgalombiztonság az • �ngol . 
vasutaknál csak növekedni fog. • ' • • 

És ezen egyesület .; közgyülését, eltér�en 
az évek óta bevett _ szokástól ½8 órara 
tüzte �i az egyesiilet elnOksége, _ direkt. 
számitással • ama . körlllményre, hogy elv
tá.rsaink nagy · része . vidé¼-en . lakván, nem 

. várhatja meg a közgytilés lefolyását, hacsa� 
nem akarja elveszteni és Pesten . t� lte�1 
egész éjszakájat. És az �lnök ur tak!1káJa 
fényesen sikerült, elvtársaink tényleg kisebb
ségben maradtak. 

Lett erre öröm vi5lgyön-hegyen. A diadal 
ezen uraknak . fejükbe szállt. I(i . vannak 
irtva a szocialistak, mentve a honhaza s a 
főmühely főnöke . büszkén teh�t jelentést az 
igazgatóságnak : a főm,llh�ly 1m .�ngedelm�s 
rabszolgáddá lett ; laba1d elott fekszik 
kényre-kegyelemre. 

_ lgy gondolták, tudniillik ők, a honhazáért 
félve aggódók. " , Lőn azonban 28-án nagy megrokönyödes. 
Tii.borunk tekintélyes •• számban képviselve, 
A. 800 jelenlevő közül 120-150 főnyi 
biztos több_ség. Itt baj lesz ; odn. lesz_ a 
szocialistairtás munkájáért megszerzett tekin
tély, ezen segíteni kell. 

Megtörténik az évi jelentés. Spitzer mun
kástársunk elsönek jelentkezik szólásra a 
közgylllést vezető . alelnöknél, aki �inden 
megjegyzés nélkUl ves.zi tudomásul a J elent
kezést de hogy . pártunkat azonnal provo
kálja is : a szót a jóval később jelentkező 
Rotyénak a'dja meg. Természetesen nagy a 
felháborodás, zaj és lárma kerekedik, mely 
fokozódik akkor, amidőn Hotye eddig 
hallatott butaságainak legtekintélyesebbjével 
hozakodik eló, hogy szavazó-lapunk fel
irata : ,,A szervezett munkdsok jelöltjei" a 
szent pragmatikába ütközik, mert az nem 
isnier szervezetet. 

Igazán bán1ulatraméltó a bornirts�ga Hotye 
urnak • csak azt · az egyet csodálJuk, hogy 
még �indig nem mtlvezető, holott teljesen 
reá szolgált, mert ná.}ánál mtlvészi�s�bben, 
jobban m�r talpat s m1egyebet nyalni igazin 
lehetetlen. 

• 
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De az alelnök ur számitása ismét sikerr� 
járt. Szelet veiett s · .vihart aratott. Meg 
nincs f elmentl'énye a választmánynak, még 
nincs letaigyalva az évi jelentés, • a tárgy
sorozat első pQntja �em, de az elnök, ho� 
annál inkább kiélezze az ellentéteket, mar 
a második ponthoz; az uj vezetőség me�
választásahoz s a szavazat kérdéséhez adJa 
meg a sz'Qt: •• · • " . . . ,. 
. Spitzer munkást.ársunk röviden adJa . . eio 
a szavazat . . megejtésére vonatkozó 1nd1t
ványát, melynek. az, alapszabá!yok sz_erii;it 
titkosan .kell történnie. Hotyenek szintén 
. müvezetősegre . a.spira,ló társa, Ellbfgen, �z 
évi jelentés több pontját kifogásolJa! maJd 
a szavazás módjára tesz előterJesztést, 
amelyet, :·. miutari azt végrehajtani teljesen 
abszurdum : az elnö'k is magáévá tesz . . 

Az idő mulik. A. többség a szervezett 
munká,solf é, . meJynek gárdája megbonthatat
lan. Szentivanyi hasital�n próbálja másokkal 
egyetemben, huzni az id�t, vidéki_ elvtársai�k 
szilárdan állanak, a gyozelem biztos. Tehat 
nincs má� Ínód a leszavazás ell�ni véde
kezésre, )u}nt . lehetetl�nné tenni • a sza-
vazást. • . 

A mi szavazóbárcáink fehérek, az ellen
párté vörös . A · szavazíi.s�ak titko�nak kellene 
lennie de az elnök eroszakossaga folytán 
jegyzik a szavazók neveit, hogy ezáltal �s 
terrorizálják pártunk · · embereit. A szavazo
hely az étterem hátsó részén, másfél méteres 
magaslaton elhelyezett asztal, ahová lépcső 
sem vezét. . . 

Kapaszkodva kell felmásznia mindenkinek, 
aki a szavazó bizottság elé akar jutni s ha 
valahogyan némelyeknek sikerült, nem volt 
tér a távozásra . . A hátulról előre igyekvő 
tö1negen visszajutni életveszedelemmel sem 
lehet megbomlik minden rend • s az elnök 
a gyülés,t felfilg9eszti s amidőn látja, hogy 
elvtársaink sorai még mindig tömörek, fel-
os�lafja. . : 

Jelentőségre n�zve kicsi ez az esemeny, 
Talán érdemen felül - foglalkoztunk vele. De 
jellemezni kívántuk, hogy ha ily módon 
járnak el ellenünk kevésbé fontos dolgok 
intézésén�l is, minő akadályokkal kell küz
denünk érdemben sokkal fontosabb ügyek
ben, amelyek kivívásában nincs más fegy
verünk, mint � szerv.ezkedés .és a megdönt
hetetlen összetartás. 

* 
Más oldaltól vett értesülésünk szerint 

a Hotye-Ellbogen-S_zentiványi triumvirátus 
tényleg . za\1aró • szándékkal jött a köz-
gyUlésre. 

A közgynlés bo�rányos lefolyása még a 
jobb érzésü ellenpártiakat is megbotránkoz
tatta. Ezek' köréből indult ki a mozgalom, 
hogy Fillkorn alelnöki . jelölését el kell ejteni. 

Mi a magunk részéről o�ztjuk ezt �. néz�
tet, Fillkorn ur a közgyülesen annyira k1• 
mutatta a foga fehérét, hogy ai f öntudatos 
t1aautasok öt töb�é �em jelölhetik, 

Az esetnek · kttlönben epilogusát képezi, 
hogy . E;<>tye urék' másnap . reggel sorra 
denunciálták azokat, akik ellenük voltak. 
Hogy azután Podolszky ur caak �otye 
urékat ha:ltgatta ki, hát �z értheto, . ha 
tekintetbe vesszük, hogy e diszkurucok egy 
gyékényen s��kt�k. elárulni az öntudatos 
munkássá_got. ' 

' • 
_ • . A betegsegélyzö 

közgyllléeére a· k1Uclöttek vála■stá■a mir 
sok helyütt fi,lylk. Az . eddigi eredmények 
■zerint eddig • mln!f�nt\tt • szervellíett · vas
utn.soka.t választottak meg. 

Még.Szombathelyen, a szentkoronás va■• 
uta1ok • föfés;1k,bea 111 ■zervezefit vasutast 
választottak meg, 

A szervezdt ·• vasutl mtmkásságnak T,ell 
helyet foglalnia II munkások betegpénztá1•á
ban, hogy megfeleli reformokkal olyanná 
formá]Ják :azt a betegpénztárt, hogy mln
clen tekintetben megfe�e)Jen a humanizmu■ 
követelményeinek, 

A szervezett. :�:a,1;1tl munkásságnak ural• 
nia kell a. helyzetet II kezében tartania a 
betenénztár kormányzí.■át. 

V asutaaolc I . 011aku siervMett vaukr•NI 
•nvtHi:afok I 

, 

• 

• 
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A Konzum kllrUI. 
Míben sáritikál. Salamon ? 

Erre a kérdésre ugyan · igen . egyszerüen 
felelhetnénk azzal, hogy Abarbanell Sala
mon ur cipőben sántikál. Mi azqnban nem 
gondolunk az ő testi • fogyatkozására, mert 
ezt az ő és titkos társaj szellemi fogyat
kozása nagyban felülmulja. • . 

korona évi • forgalmat 435.000 korona üzlet
részszel lebonyolitani igen nehéz akkor, 
amidőn ezek az üzletrészek folyton . csak ki
és bevándorolnak, mert kis emberek alig 
nélküHjzhető fillérei képviselik a forgó • 
tökét. De · még ebből az összegből  is el · 
kellett vonni négy uj áruda . felállitásához 
körülbelül , 130.000 koronát, hogy a tagok ' 
igényei kielégittessenek. .. 

. . . 
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j �,A· · Konzum idei mérlege. 
A Máv. fogyasztási szövetkezetének folyó 

évi közgyülése előtt a �zentek berkeiből ---. 
. csunya rágalmak hangzottak el a Konzum 
igazgatósága ellen. E rágalmakra lapunk 

. utján és az egész sajtóban is, az igazgató-

Abarbanell Salamon és érdekt�rsai „50-es 
szervező bizottság" aláir.ással • irtak • egy 
röpiratot s . abban ők konzunfdolgokkal 
foglalkoznak. Förmedvényük azt a lát: . 
szatot iparkodik kelteni, hogy az a mai 

. vezetőség elleni tárgyilagos kritika, a való
ságban azonban nincs egyéb céljuk, mint 
a régi rendszernek visszaállitása • s • az ö 
egyéni érdekük előtérbe tolása. 

Azonkivül tekintettel kell lenni arra is, • 
hogy az uj ' szolgálati rendtartás értelmében 
csak 50¼-ig a vasutasok - járandóságainak' 
lehet levonásokat eszközölni. Azonban a '  
Konzumot itt is a legutolsó helyre tették. . 

A vasutasság, de különösen ·. a Konzum 
feladata tehát, hogy a forgótőke emelésével 

ság megadta a kellő választ. !\fost, amidőn 
,, � .. mérl<iget lapunkban közölj tik, ezekre to-
, vább • riem térünk ki. 
, Á • mérleg eléggé tájékoztatja a tagtársa• 
• kat a Konzum üzleti eredményéről és va
gyoni állásáról és fényesen cáfolja meg a 

: munkás-igazgatósági tagok ellen elhangzott 
, alaptalan. és rosszakaratu híreszteléseket. 

A Konzum mai vezetőségének támadása 
csak eszköz arra, hogy .a szövetkezeti dol
gokban való járatlanságukat feltárhassák; 
Ok nem haragusznak, • ök c�ak n1�gukat 

• dicsérik, csak magukat akarják megismer
tetni. Ebben a szándékukban pedig mi ezer 
örömmel leszünk segítségükre ; mi meg fog
juk őket ismertetni céljaikkal együtt. 

Salamon ur és társai, természetes- dolog 
szentkoronások, a minden lében szakáll gróf 
gombozó egyes!iletének tagjai, sőt mi több, 
Abarbanell Salamon ur maho1nap 'nyugalma-
2ott szövetségi nyomdaigazgató • is. Azért 
nyug., mert a nyomda is · Iiyug.-szik. Vagyis 
Salamon ur annyira jó  üzletember, hogy a 
nyomdája rövidesen zsibvásárra kerül. 

A szentkoronás Konzum már rég-en ago
nizál, a szent szövetség és a „Hangya" 
fogy, szöv. ezerkoronásokban ad neki injek-_ 
ciót, csak azért, hogy az életét pár órával 
meghosszabbítsa. 

Ez ugyancsak azért van, mert ők kitünö 
üzletemberek. Ilyen rátermett emberek ter
mészetesen teret keresnek az „ érvényesü
lésre", erre pedig legalkalmasabb lenne 
szerintük a Konzum, ha - . az öntudatos 
tagok ezt engednék. 111ost, amennyire lehet
séges volt és jóizl éstink engedte, iparkod
tunk őket megismerni ; ez kötelessegünk 
volt, . mielőtt az abarbanellsalamonok céljait 
tovább sorolnánk. • • 
· ,  Salamon ur ! Önök .féltik röpiratffkban; ,,a: 

pár év előtt még gazdag • és hitélkép'és 
intf7,ményt" a puszt.ulástpl ? 1\'Ii ez ? Nem a 
régi rendszernek a visszakiváríása ? ! Annak 
a rendszernek, an1i föllJtt a .3 év előtti köz
gyülésen a tagok 90¼-a mondotta ki, hogy : 
pusztuljon ! Most pedig az.t kérdjük, hogy 
ezekután olyanokra biznák�e a 'tagok a Kon
zumot, akiknek a kezében el ég m inden, ugy 
a nyomda, n1int a közös konyha, árvaház 
stb. Azt kivánják, hogy a tagok saját ma
gukat . tagadják meg s lehetővé • teg, ék a 
régi bukott rendszer feltáma,dását ? • Erre 
megkapják önök a választ a 'közgylilésen. 
Nekünk csak egy pár szavunk van. A Kon
zum jelenlegi vezetősége • igenis dolgozik 
céljai megvalósitásán. .Ezen céljának ke
resztülvitelében számit minden • önzetlenül 
dolgozó • és gondolkozó ' tagra. Céljainak 
megvalósításában nem akadály9zhatja · meg 
az abarbanellsalamon-fele érdeklovagok apró 
dobálódzása, mert ugy goridolja, . hogy az a 
�ár, amit feléje dobnak, sokkal alacsonyabb 
helyről jön, semhogy az hozzá felérjen. 

A Konzum jelenfegi vezetősége szükséges
nek tartja, hogy müködéséről a tagok bírá
latot mondjanak, de viszont a leghatározot
tabban visszautasitja az érdeklóvagok, a 
zsebrákok piszkolódását, • inert tudja azt, 
hogy ez nem a tagok érdekében történik, 
hanem csak azért, hogy az a bizonyos 
„50-es bizottság" a saját anyági előnyének 
a kiaknázására megszerezze azt az egyedüli 
jóléti intézményt, amit nagy és, �!szánt 
küzdelemmel a tagok maguknak hod1tottak. 
S ebben ·a küzdelemben szániitanak Kiss 
János és társai támogatására. 

Az üzletrészek 50¼-kal való felemeléséről 
a közgyülés van hivatva dönteni, nem pedig 
az abarbanellsalamonok. 

Mi hisszük, . hogy az összes; valamint a 
k6zgyülésen • résztvevő tagok is mérlegelni 
fogjÁk azt a tényt, hogy 8 és 1/, millió 

; lehetőleg korlátlan hitelt nyujthasson azok
nak a vasutasoknak, akiknek fizetéséből az 
uzsorabankok levonásai folytán élelmi- . 
cikkekre n1ár nem telik. Ez szocidlis fel- · 
adata annak a Konzumnak, amelyet a nagy · 
tőke kivonásával a kapitalista vasutasok 
csődbe juttatni véltek . . 

Jelen cikkünk csupán azzal foglalkozik, 
: hogy á mérleget a könyvelésben nem jártas 
; tagtársak . előtt is megvilágitsuk és a szö
.. vetkezet vagyoni állását kimutassuk. 
A mérlegszámla vagyon-
. Qldafa.,:- --- --- -- --- 1,022.359 K 68 f 

; zárul, n1ig a teher--- -- 973.289 „ 36 ,, 
----,.,�;,;-�--;;�. • A különbözet adja a --- 49.070 K 32 f 

A modern fogyaszt:isi szövetkezeteknek 
azonban csak akkor van létjogosultságuk, 

• ha termemek is. Talán felesleg�s bizonyit
gatnunk, hogy termelési eszközök beszerzésére 
ujból csak tőkére volna szükség. A rész
jegyek felen1elésével ez a cél is · nagyban 
előmozdittatnék. 

De fontos kényszerítő körülmény az 
üzletrészek felemelését illetőleg az is, hogy 
az áruddk szaporitdsa mind fokozottabb 
mértékben ig�nybe veszi a l(onzum forgó
tőkéjét. És méltún ! Ahol csak nagyobb 
tömegekben élnek vasutasok, mindenütt 
n1egkivánl1atják, hogy bevásárlásaikat a 
Konzum könnyebbé tegye. 

Ezt inár a mi • tagjainknak mondjuk -
nem pedig abarbenellsalan1onéknak -:-, akik 
ezekután meg fogják érteni, hogy miért 
szükséges és üdvös a szövetkezet jövő fej
lődésére, a tagok . érdekeire, az üzlétr,ész�k 
értékének 20 koronáról 30 koronára · való 
felemelése. , . 

A mi tagjaink ezt meg fogják érteni, de 
az abarbane.llsa!anionék;", nem értik, mert 
csak. az lebeg szémeik".. előtt, hogy milyen 
széy profitot, ciinálhatnárak ők ott, .,ahol ily 

. nagy ös.szegok fölött lellet rendell .. �zni. , ,  , , .  
�iég 'egy alá,;nló rá.galmU:kkal kell fog

lalkoznunk, tisztelt p.rofitiovagok. ,,A Kon
zumot meg keli mente.ni a pusztulástól" -
mondják önök. Erre csak azt válaszolju!{, 
hogy a Konzum ma nincsen lelketlen . érdek
kufáro 1 ·  kezében, mert önök ott nem fog
lalnak helyet, ergo nem kell a Konzumot 
félteni a pusztulástól. A I{onznm jelenlegi 
vezet-0sége körülbelül · 800.000 koronával 
több forgalmat csinált, mint 3 év előtt. Ez 
évi nyeresége pedig 49,000 korona. Itt_ ,a 
számok beszélnek s ezt nem tudha'tják meg-
cáfolni az abarbanellsalan1onok. • 

Ezekután munkástársainkhc.z volna egy
két figyelmeztető szavunk. 11Ióst már isme
ritek és tudjátok, hogy abarbanellsalamon 
és társai m:iben • sántikálnak. Kimutattuk 
az általuk terjesztett alá:való : rágalmak · alap-
talanságát. 

Figyelmeztetjük munkástársainkat, hogy 
lelkesedéssel fogjanak a munkához, vegyék 
ki egytől-egyig a szavazólapjaikat és a köz
gyUlésen sze1nélyesen jelenjenek meg, hogy 
csufos kudarc érje azokat, akik a szép�n 
fejlődésnek indult fogyasztási szövetkezetet 
önző céljaik eszközévé akarják kihasználni. 

Ha hozzátok jönnek ezek a profitlovagok, 
akkor vágjátok a szemükbe; hogy felisn1er
tétek burkolt céljaikat, amelynek elősegíté
sére az öntudatos vasutasok között nem 
kapható senki. 

Vasutasok; készüljetek ! 
Jelszavunk : A Konzum a vasutasoké ! Az 

abarbanélleknek ott nincs helyük. 
Egy Konzum-tag. •• · 

Akik a ti ftllé1·eitekböl huznak ' • • 
hasznot, azok az iizletembereli. 
kötelesek benneteket támogatni 
a,zzaJ, hogy a Magya1■ Vasutast 
előfizetik. 

tiszta nyereséget. 
E'nnek az összegnek a mikénti felosztását 

az igazgatóság a közgyülésnek aként java-
• solja, hogy ebből : 
. 1. a · befizetett 435.450 kor. 
; . részjegytőke 4°/ó•os ka-• matozására --- --- --- -- 13;849 K 39 f 
2. a mult évi 3,022.000 kor. 

forg. • arányában 1 ¼-os 
b.evásárlási jutalékra --- 30.220 „ 93 " 

3. a tártaléktőke gyarapitá-' sara --- --- --- --- --- --- 4.000 ,, - " 
4. az alkalmazottak segély

alapja javára -- --- --- 1.000 ,, - " 
fordittassék. 

• Összesen · --- 49.070 K 34 f 
A tartalékalap ezen gyarapitással együtt 

140.000 koronára, az alkalmazottak segély
alapj;l pedig · . 16:00U koronán felül emel
kedik. 

Ezen alapokból a Pest{ magyar kereske
delmi •. banknál kamatozó értékpapírokban 
126J)OO korona van elhelyezve, a többi az 
üzleti számlán szerepel. 

• Az itt kimutatott . 49.000 korona ., tiszta 
1 ' 

• nyereséggel . azonban még nincs kimerítve a· 
• mult évi .üzleti eredmény. 

• Leirdsokra az üzleti berendezéseknél és 
. ingatlanQknál meg mintegy 25.000 koronát 
fordított . az igazgatóság, ami által ezeknek 
eredeti 266.000 korona beszerzési ára a 
vagyonszámlán ma már csak 73.000 koro
nával szerepel. 

l\iit jelent ez ? 
Az ingatlanokról egész határozottan meg

állapítható, hogy a telekérték emelkedése 
folytán ma már legalább is 50.000 koroná
vaF érnek többet a 125.000 koronás beszer• 
zési árnál. Ugyanez áll az üzleti berende
zésekre is. A legszigorubb becslés szerint 
is a vagyonszámlán felvett 16.000 koroná
nál legalább 50.000 koronaval érnek többet. 

A Konzum tényleges vagyona tehát, mint 
azt kimutattuk, messze meghaladja a mérleg
számh\n kimutatott összeget. 

Részletezve a · vagyont, már most a követ• 
kei� eredményre jutunk : 

l. Befizetett üzletrészek 435.450 K 
2. Értékpapírok - - 125.000 " 
.3.  Ingatlanok -- -- - 170.000 ,, 
:4,, .Üzleti berendezések 60.000 ,, 

, . Összesen --- 790.450 K 
• Vagyis• a befizetett üzletrészeknek mintegy 
kétszeresét ·. teszi a Konzum vagyona. Ami 
azt jelenti; hogy a 20 koronás üzletrészek 
ténylegés' értéke megközeliti . a 40 koronát. 

Hógy a tagtársaknak szemléltetve is be
mutassuk, mennyire biztos és szolid alapra 
fektette a jelenlegi igazgatóság a Konzum 
vagyoni helyzetét, egynéhány példát hozunk 
fel az irigatlanok értékesitésér� nézve. 

Pél.dául az ujpesti ingatlan beszerzési ára 
34.500 korona. Ezzel szemben az igazgató• 
ság jelenleg esak 2000 koronával értékeli. 
Épp ugy a tétényi pincék 29'.600 korona.s 
vételára ellenében azt ma csak 6000 koro• 
nával állitotta be a va.gyonmérlegbe stb. 

,I 

• 

, 



6. oldal 

A jelenlegi igazgatóság rövid milködése 
. alatt a szövetkezet vagyonát a leirásokban 
46.000, a tartalék- és segélyalapokban 
mintegy 10.000 koronával gyarapította. 

Az elmondottak' nem szorulnak bővebb 
magyarázatra. Mindenki tisztán láthatja 
ezekből, hogy az igazgatóság ellen nemte
len kortescélokból hangoztatott vádak mehy
nyire alaptalanok. A jelenlegi igazgatóság 
fentiekben bemutatott gazdálkodása fényes 
bizonyítékul szolgál, hogy annakidején a 
tagtársak becsületes emberekre bízták a szö• 
vetkezet vagyonát. 

A Máv. ujabb rendelkezései. 
Valahányszor a Máv. egy-egy rendeletet 

szélnek ereszt, mindannyiszor oly hézagosak 
azok, hogy pótlásra szorulnak. Ilyenkor 
azután egyre-másra bocsátják ki a fedvé
nyeket, függvényeket, póthatározatokat stb. 
stb., amelyekblH az ember azonban cseppet 
sem lesz okosabb, mint annakelőtte volt. 

Ezek a pótlások rendszerint lerontják ama 
csekély · előnyöket, amelyeket az eredeti 
rendelet biztosított. 

EzenkivUl öreg hiba az is, hogy a Máv.· 
nál bevett szokás az első rendeletet, kUlö
nösen, ha az jogokat biztosít, a nagy dobra 
ütni. 

El is küldik a szélrózsa minden ira
nyában. 

De már az ezt rendszerint nyomon követő 
pótlásokat nem hozzák nyilvánosságra. Igy 
megesik az, hogy az ujabb rendelkezésekről 
a vasutasság mit sem tudva, számtalan 
esetben sérelmesnek tartja szolgálati felebb
valóinak intézkedéseit, akik - nézete sze
rint - nem tartják be az eredeti rendeletet. 
Természetesen fogalma sincs arról, hogy az_ 
eredeti rendeleten kívül van még egy ujabb, 
de az eredetivel homlokegyenest ellenkező 
·ujabb rendelet is. 

Igy volt ez most egy éve, amidőn az 
igazgatóság elrendelte, hogy a napibér 20, 
illetve 40 fillérrel felemelendő. De eme 
rendeletet nyomon követte egy ujabb - a 
jobbparti ttzletvezetöségnek pláne hét oldalra 
terjedő - ,,magya1·ázó" rendelet, Ezt az 
utóbbit mélységesen elhallgatta a Máv. böl
csesség s bizony sok száz esetben sérelmet 
látott a munkásság, hogy pl. nem kapott 
hat évi szolgálat után 40, hanem csupán 
20 fillér béremelést. 

Pedig sérelem nem esett rajta, a főnök
ség a „magyarázó" rendelet értelmében 
cselekedett csupán, amely rendelet igen sok 
kivételt tett, de amelyeket a vasutasságnak 
nem hoztak tudomására. 

Mindezeket pedig abból az alkalomból 
irjuk, hogy előttünk fekszik az igazgatóság
nak 279.258 A, I. számu és 13 oldalra tér-
jedő rendelete. 

A mult év november 28. ós 29-én az 
ttzletvezetőségek és mühelyfőnökségek együt
tes értekezletet tartottak, amelyen kitanitot. 
ták őket, hogy miként kell egyöntetüen 
kezelni a szolgálati és illetmény-szabály
zatot. 

A dolog ugyanis ugy állt, hogy százával 
érkeztek az igazgatósághoz a felvilágositást 
kérő átiratok, amelyek mind a szolgálati 
rendtartásra vonatkoztak. 

.Az igazgatóság most azután a §•ok labi
rintjából kivezető Ariadne-fonalat még job
ban összekuszálta s ember legyen a gáton, 
aki tiszta képet bír alkotni egy és más 
rendelkezést illetőleg. 

lrlesszemenö volna a sokszor igen gyatra 
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rendelkezéseket töviről-hegyire bírálgatni. 
Ehelyütt azonban a fontosabbakat szüksé
gesnek tartjuk leközölni : 

ad 1-3. §. A szolgálati- és illetmény· 
szabályzat érvényessége minden alkalma· 
zottra teljes joghatálylyal kiterjed. Ebben 
a tekintetben az állandó és ideiglenes alkal• 
mazottak között nincs különbség; 

Segédfékezőnek tekintendő az a napi
béres, aki havonként legalább 20 napon át 
tesz szolgálatot és állandóan rendelkezésre 
kell, hogy álljon. 

Kisegítő fekezőnek tekintendő az a mun• 
kás, aki csak esetenkint - a szlikséghez 
képest - tesz szolgálatot és napibért is 
csak erre az iclöre kap. A munkás fogalma 
a m. é. 50. sz. Hivatalos Lapban, 202.134/907. 
sz. a. közzétett rendeletben határoztatott 
meg, tehát ez szolgáljon irányadóul arra, 
hogy felsőbbségek és a szolgálati feljebb
valók kit tekintsenek munkásnak. A munka 
minősége, annak tartama, az alkalmazás 
folytonossága és annak megszakítása legye
nek azok az ismérvek, melyek alapján 
a „munkás" jellege megállapittatik. 

.A rövid idéh·e, avagy csak kisegitésképpen 
felvett pdlyafentartási-, raktári- és szertdri 
közegek napszámosoknak tekintendők, tehát 
reájiik a szolgálati- és illetményszabdlyzat 
hatá1·ozmányai ki nem ie1'jedhetnelc. 

ad 9. §. Az alkalmazás különös kellékei 
közül a katonai kötelezettség teljesitése 
vagy az az alól történt felmentés, 1nint 
követelmény, a szolgálati• és illetmény
szabályzat életbeléptekor már szolgálatban 
állott alkalmazottakra nem vonatkozik. 

A Hivatalos Lap 1907. évi 50. számában 
202. 134/907. sz. a. közzétett rendelet ad 3. 
�-a szerint azok az összes alkalmazottak, 
akik a folyó évi augusztus hó 28-át meg
előzőleg 3 év óta megszakitás nélkül szol
gálatban ál lottak, tekintet nélkül nrra, hogy 
a 8. és 9. §-ban előirt kel lékeknek rneg
felelnek- e, vagy sem, állandó alkalmazot.1 
takká léttek. 

1\. jövőben azonban már a felvételnél 
gondot kell fordítani arra, hogy az alkal
mazandó egyén bírjon azokkal a kellékek
kel, melyek lehető\'é teszik, hogy ő 3 évi 
szolgálat után ál laodósittassék. 

ad 25. §. Az üzletvezetőnek jogában áll, 
betegség esetén távozási engedélyt adni. 
A betegség n1iatt való táv-ollét időhöz kötve 
nincsen . .A betegség 1niatt való tdvollét a sza
badsdgba be nem számítható. 

ad 37. §. A közvetlen .feljebbvaló, szóbeli 
kérele1n1·e indokolt esetben, 3 napi szabadságot 
egy évben többszöi· is aclhat, de csak abban 
az esetben, ha az költsifgbe neni keriil. 

ad 70. §. Az az a lkalnutzott, ki  ellen 
fegyeln1 i  eljúrás van folyamatban, állásáról 
le nem mondhat. 

ad 72. §. I. a). Beigazolt szolgálatképte
lenség vagy betegség esetén az évi fizetéses 
alkalmazottnak csak az esetben mondható 
fel a szolgálat, ha egy éven át legalább 
300 napig nem tehetett szolgálatot. 

A 1·endelkezésre bocsátott lakdst szalgdlati 
érdekből történ t  áthelyeztfsek esetén minden
eset1·e el kell fogadni és lehetőleg értékesíteni 
még akkor is, ha az a meg_felelő lakdspénznél, 
ardnytalanul cseke'lyebb értékü. 

Az előftltÖi, n1ozdonyvezetői \!agy szi
vattyukezelői teendőkre beosztott mozdony
filtők, valamint a kocsivizsgálói és vizsgáló 
lakatosi teendőkre beosztott vonatkisérő 
lakatosok, a,kár napibéresek, akár kineve
zettek, említett beosztásuk ideje alatt az 
utolsó bekezdésben meghatárözott 1 kor. 
50 fii ! . ,  i l letőleg 1 koronát megkapják, de 
1 napnál rövidebb ideig tartó helyettesítés 
nem dijaztatik. 

A fütőházi alkalmazottak közül éjjeli 
díjazásban csak a fökocsivizsgáló, kocsi
vizsgáló és vizsgáló lakatos részesíthető. 
.Azoknak, akik ő1·í szolgálattal vegyes állo
mási szolgálatot éjjel teljesítenek, a szabály 
szerint já1· az éjjeli dijazds. 

i1.z állo1násból kiágazó iparváganyokra 
kiállított kocsikat kisérő á.llomási alkal
mazottak csak tolatási órapénzt szún1ithat
nak fel. �lunka- és anyagvonatoknáJ, vala-
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mint különleges , szolgálatoknál az órapénz• 
nek 30¼-kal való felemelésének esete�t 
részletesen tárgyaló, külön rendelet fog ki
adatni. 

ad 109. §, Ha a vonatkísérő-személyzet 
idegen állomáson tolatócsapat hiányában 
elegy felvétele vagy leadása céljából, akár 
a saját vonatánál, akár más vonatoknál 
legalább 1 óráig tartó tolatást végez, e 
személyzet a jelen szakasz utolsó bekezdésé
ben meghatározott tolatási órapénzt fel• 
számitbatja. 

ad 110. §. Idegen állomásra 72 óránál 
hosszabb időre kirendelt személyzet laktanyai 
pótdíjat nem számíthat fel, mert részére 
napidij jár. 

ad 111 .  §. Az idegen állomásra 72 órá
nál hosszabb időre kirendelt vonatkísérő 
személyzet á távollét egész tartamára a 
96. §. szerint számíthat fel utazási napi
dijakat. 

Az 1907. évi 50. számu hivatalos lap 
rendelkezéseit is kiegészíti most az igaz
gatóság:-

Ezekból a rendelkezésekből kiemeljttk a 
következőket : 

A nehezebb szolgá!atra alkalmatlanná vált„ 
de könnyebb beosztásban még szolgálat
képes fiatal alkalmazottak könnyebb szol
gálatra beosztbatók ugyan, de alsóbb :fize
tési csoportba csupán saját beleegyezésUk
kel sorozhatók be. 

A korpótlékos pályaörök és a 840 kor. 

fizetésben állott rangidősebb pályaőrök 
várakozási ideje a korpótlék, illetőleg a 
840 kor. fizetés elérésének időpontjától szá.• 
mitandó. 

A p�ílyafentartá.si munkáknál munkaveze
tői minőségben kirendelt pályaőr, ha a saját 
vonalán kivul tesz szolgálatot, a szabályok 
értelmében napidijat számithat. 
A l,·ocsitis�t·ltó, a podgyászliordár étJ 

a k,ocsitoló mwnkás. 
Ha a munkás rendszeresített állást be

töltő ogyént helyettesit, akkor az 1907. évi 
50. sz. I-Iivatalos Lapban 217.417/907. sz. a. 
kiadott rendelet 11.  §-ában megállapitott 
szabályok szerint dijazandó. 

A Hivat�los Lap mult évi szeptember hó 
27-én inegjelent 50. számában 217.417. sz. a. 
közzétett rendelet általános határozatainak 
eeyes §-ai csak a munkásokra vonatkoznak. 
E� rendelet III. fejezetének 30. §-a szerint 
helyi kiktildetés esetén, ha a kiküldetés dél
előtt és clélután is tart s a. kiküldetés helye 
a mühelytöl 3-4 km.-nél távolabbra fekszik, 
a rnunkás annyiszor részesül 1 kor. ebédpénz• 
ben, ahány 'llapon kiküldetik. 

A 11�jétől külön élő, de jogerős birósági 
ite'lettel rnég el nem választott m1tnkds bete9-
1Jég és fegyvergyakorlat, avagy bármiféle ked
vez11ié1iy szempontjából nősnek tekintcn.dő, 

Végill azután még egy rendelkezést eme
lünk ki, még pedig azt, hogy a Sz. R. 47, 
§•a 5. pontjának . miként leendő alkalmazása 
iránt kUlön intézkedés fog tétetni, tehát 
ujabb rendelet vételéig ez a pont ne haj• 
tassék végre. 

Már pedig a Sz. R. 47. §-ának 5. pontja 
arról szól, hogy a fegyelmi eljárást minden 
szolgálati főnök megindíthatja az aUja ren
delt napidfjasok, napibéresek és munkdaok 
ellen. 

Ezt a rendelkezést most tehát felfUggesz
tették. 

Vajjon miért ? Mi sül ki ebből ? Kíván
csian várjuk, de résen leszünk. 

Kérelem 

Felkérjitk rni1idama ka1-társainkat, alcik 
bá1'1n'ilye11, .<1zak11ia akkordá1•ai:nak birwlcá
ban 1:annak, szi:veskecljenek lem.ásol<Ís céljá
ból rfj,v•id i<l61•e 1•endellcezésitnl,1•e bocsátam. 

' 
A MAGYAR JT.AS f!TAS NAPTAR 

szerkesztősége 
Budape,t, VII., Garay-utca 16, II. em. 9, 
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14. szám 

Nyilt levél 
Bráhm Miksa vezérigazgató urhoz. 

Tüköri-palota, 

Jól tudjuk, hogy világi zaj nem hat el 
légmentesen elhelyezett trónja zsámolyához, 

. nem titok előttünk, hogy élő déli vasutas 
rabszolga jajszava még soha el nem jutha
tott ama magasságba, ahol Méltóságod 
testőröktől körülvéve, eltorlaszolva székel. 

Midőn mégis ezt az · ódon nyilt levél for
mát választjuk postagalambnak a TUköri
pal otához : tesszük ezt abban a feltevésben, 
hogy ha nyilt levelek már utat találtak a 
minden oroszok cárjához, a dalai lámahoz, 
akkor ez a nyilt levél is odajut rendeltetése 
helyére, a minden déli vasutasok hatalmas 
kényurához. 

El fog tehát jutni ez a levél is, mert el 
kell jutnia oda, ahova adresszáltuk, mert a 
nyo_mtatott betij hatalma elöl hiába dugják 
el Önt, az rátalál arra, akit illet. 

Már pedig e néhány sor Bráhm vezér
igazgatót illeti, nemcsak ciménél, de tartal
mánál fogva is. 

Jóelőre bejelentjük, hogy ez a levél a 
béke követe. Mi ugyan meggyőződtünk 
arról ,  hogy a Tüköri-palota testőrei a déli
vasuti n1unkl\�ok békéjét nem óhajtják, de 
viszont az 0n fő és legfőbb, lloktor és 
nem d?ktor hivatalnokaitól azt is h-allottuk, 
hogy Ön mindent csak ugy tud, mint ahogy 
főfelügyelő és igazgató-helyettes lakájai 
azt elébe tálalják . Ennek folytán meg
p róbáljuk egyetlenegyszer m i  is a tálalást, 
a magas fülek informálását, hogy lássuk : 
csakugyan félrevezetett áldozatról vagy egy
huron pendülő diszpéldányról van-e szó ? 

A1nig ezt meg nem tudj-uk bizonyosan, 
addig a béke jegyében serceg a tollunk. 
„ l\1ert mi a békét csakugy óhajtjuk, mint 
0rnagassága ! A külö!}bség köztünk leg
feljebb az, hogy mig Ön a harc árnyékától 
is fut - a nyugalomba, addig mi a békét 
harc árán is készek vagyunk megszerezni ! 

Dc ne peszéljünk harcról . �Ii békét óhaj- , 
tlink, az 0n vezérigazgatói szíve szélcsend 
ut�!1 vágyik. 

0n ugyan azt fogja kérdezni � kitekintve 
palotájának a hivatal zajától bivol, sőt a 

Duna másik oldalára eső ablakán és olvasva 
Breuer, Franschitz és egyéb hajlongók 
tegnapi jelentését -, hogy miért beszélünk 
mi ilyen hangon, mikor ugyís szélcsend van 
a déli vasut rozoga sineinek mentén. 

Erre pedig mi azt b{itorkodunk felelni, • 
hogy a Tüköri-palota nem alkalmas őr
torony, Breuer pedig csak Breuer, Franschitz 
pedig - még Franschitz sem ! Egyszóval, 
hogy ny íljanak meg szen1ei, fülei és vegye 
tudomásul, hogy akik hajlongva jelentenek, 
azok hazudnak ; vegye tudomásul, hogy 
nincs szélcsend déli „vasutasai" körében. 

Nincs szélcsend, - de ön nem érzi, mert 
körülnyalt trónját bizto1:1ságban tudja. Sőt 
már . a Tüköri-trón oszlopai is recsegnek -
de Ön nem hallja, mert a déli vasut pénzén 
fentartott priváttelefonokba belerikácsolt 
hizelgések más hang iránt érzéktelenné 
tették. 

Mi tehát felvilágosítjuk. A dolgok mai 
folyása mellett a legrövidebb idő alatt 
Bráhm lovag a j ól megérdemelt !)yttgalomba 
vonul talpnyalói jóvoltából. Ön megint 
nag_yot néz, pedig a dolog igen egyszerü. 

0n milliomos is - vezérigazgató is. 
l\1int milliomos és vallásos keresztény, sze
reti a nyugalmat - de mint nem báró, sze• 
reti a visel t közhivatalt is ! 

Az Ön testőrei - egészen mindegy : akár 
Franschitznak, akár Breuernek nevezzük 
őket - sem milliomosok, sem vezérigazga
tók. De szeretnének vezérigazgatók is, -
milliomosok is lenni. Ez az ambíció csak 
természetes. 

Már most e természetes emberi ambició
juknak Ön utjában áll . Ök legalább igy 
hiszik. Nemcsak hiszik, de gondolatuk csele
kedetükben is megnyilvánul. Tudják ugyanis, 
hogyha az Ön  igazgatása alatt álló válla
lat és az alkalmazottak közt kon1oly harc 
tör ki, akkor Ön Dyugalomba vonul milliójá-
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val. Ezt a harcot pedig most készítik elő 
tuzzel-vassal. 

Egyelőre a Mór névre hallgató kapasz
kodót ajánljuk becses figyelmébe. Nem tud
juk ugyan, hogy benne-e vagy hitestársában 
ébredt-e fel oly hirtelen az uralkodói vágy, 
de hogy müködik a családban, az bizonyos. 

�Ienten bizonyítunk is. Aligai Breuer Mór 
émelygöségig menő tnézes-mázos nyifákolá
sai'val eddig a szentkoronás és munkásszövet• 
ség között ugy lebegett, mint Mohamed 
koporsója. Legalább nyíltan nem inert állást 
foglalni a szervezett vasuti munkásság ellen, 
sőt annak egyes tagjaival szen1ben sen1. 
Most hirtelen n1egváltozott. A kollektív szer
ződés megkerülésével üldözi a szervezett 
vasuti munkásokat s harcot látszik üzenni 
mindennek, ami nem szent ! Természetes, 
hogy ezt a saját módja szerint teszi. 
Honnan e hirtelen változás ? Moly esett 
volna Breuer ur érzelmi világába ? Ugyan 
kérem ! A.liga hősének nincsenek érzelmei ; 
neki csak körmei vannak a kapaszkodásra. 
És mi e körmöket látjuk. 

Ezelőtt �reuer Jlrlauricius attól félt, hogy 
ha komoly harcra kerül a sor a déli vasut 
és a munkásság között, akkor Ön nyuga• 
lomba vonul és - nem következik ö, hanem 
Csatáry vagy Tolnay, 1\iost, hogy Csatáry 
és Tolnay el vannak jól  helyezve, azt hiszi, 
hogy - elkövetkezett az „ö országa. 

Mig ezelőtt, tehát az 0n „nyugalmával" 
együtt a saját vezérigazgatói állását féltette, 
addig most már az Ön nyugalma nem veszé
lyeztetvén a saját érdekét, neki hetvcnheted
rangu. Míg azelőtt tel1át kerii.lte - most 
provokálni szeretné a harcot. Csak azért, 
hogy Ön nyugalomba vonulván - már egy-
szer ő kö,etkezhessék. .a Ezért „rendezi" a szebbnél-szebtr stikliket. 
Vagy ne1n áttetsző-e ez a tendencia, mikor 
azt látjuk, hogy Nagykanizsán ugy akarják 
uszitani a munkásokat, hogy a perselyben 
10-10 koronával kevesebbet találnak zár• 
fizetéskor, mint amit keserves munkával ki
érden1eltek ? Vagy a Nikolics-eset? ifikor 
az egész Breuer-család szőröstől-bőröstől rá• 
fekszik egy szervezett munkásra és a szentté
avatásra vállalkozik ? Avagy az aligai kárpi
tos-eset, mikor Breuerné már a déli vasutról, 
mint az „én vasutamról" beszél s ott dol
gozó déli  vasuti munkást el akar a déli 
vasut szolgálatából bocsátani ? Vagy talán 
nem a nagy 1Y1ór keze van a kanizsai dolog
ban, niikor a flitőházf őnök ártatlan cédula
osztásért szervezett munkást felfüggeszt, jól 
tudva., hogy ezzel végső elkeseredésbe ker
geti az összes déli vasuti munkásságot ? 1 
Azelőtt Breuer ur lélekszakadva fujta volna 
le az ilyen dolgokat, de nlióta biztos trón
várományosnak érzi magát, azó ta szítja az 
ilyen �seteket, hogy csak harc l��yen, hogy 
csak Ön unja ezt, Jiogy csak az On Öf_ökébe 
ő léphéssen. Ezt látnia, éreznie kell 0nnek, 
ahogy látjuk, tudjuk, érezzUk mi ! 

Mi nem akarjuk továl;lb untatni. !lf éltóz
tassék figyelemre méltatni lapunk más helyén 
megii:t részleteket - s akkor megismeri az 
Ön jol)bkezét ! Akkor azután méltoztassék 
felvilágosita,ni Breue1· urat, hogy kár neki 
igyekezni, mert ugy sem ö következik ; kár 
neki harcot szítani, mert a barc eredn1ényét 
más aratja le ; jobb lesz neki a 1nunkás
mozgalo1nban hallgatni, miként hal1gatnak a 
szépen épitett kis aligai nyaraló .

,,
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falai ; jobb lesz neki az ócskavasas Abeles
sel való jó  viszonyt továbbra á.polni, mint 
vezérigazgatói állásra, törni. 

Egyébként, hogy mit tesz Ön levelünk el
olvasása után, az teljesen Öntől függ. Mi 
v1íllalkoztunk és vállalkozunk a vasuti mun
kásság békéje érdekéhen az informátori 
szerepre, de vezérigazgatói állás n1egmenté
sére nem adhatunk részletes tanácsot. 

Legfeljebb egy tanácscsal szolgálhatunk. 
Ha Aliga hőse legközelebb inforn1álni jön, 
nézzen jól a szeme közé és tekintetében 
látni fogja, hogy ő még nem vezérigazgató 
és nem n1illiomos ! 

Ha ezt megteszi - rend lesz. Ha nem, 
akkor mi fogunk szemébe nézni. 

Kellő tisztelettel 
wbb,n a kollektiv sz6rsödés megköttJi közül. 

7. oldal 

SZÖVETSÉGI ÜGYEK. 
A va,utl Munk6sok Országos Szövetségének hlvatalOI 

kilzleményel. 

Központi iroda: VII., Garay-utca 16, 1. em. 6. ajtó. 

A szövetség központjának telefonszáma 76-01. 
• 

A helyi csoportok közleményei. 
·Felszólitjuk a. helyi c1oportok vezetösé

geit, illetve a kiküldött vigalmi bizottsági tago
kat, hogy a márciusi estélyre kivitt belép6jegyek 
árával e hó 5-ig okvetlen számoljanak el, hogy 
a kimt1tatást a lap részére elkészithessiik. 

A nagyka.nizsal helyi csoport április hó 
5-én, vasárnap délután fél 2 órakor taggyülé,Yt tart. 
Minden tag ott legyen. 

A brassói helyi csoport fut6házi hátralékos 
tagjait ezuton kéri fel a csoport vezet6sége, hogy 
taghátralékaikat miel6bb rendezzék, mert ell enkező 
esetben kénytelen volna részükre a lap küldését is 
beszüntetni. 

A verseci helyi csoport április hó 12-én tag
gyülést tart. A tagok megjelenését kéri 

. a vezet8ség. 

A szolnoki helyi csoport vezetösége fel
hivja mindazon munkástársakat, akik az alakitandó 
könyvtiir részére könyveket óhajtanak adomá
nyozni, hogy azokat 14 napon belül sziveskedjenek 
Biró János és Kotesz József munkástársak kezei
kcz jutattatni1 hogy ezáltal a könyvtár megnyitása 
lehetővé váljek. 

A keleti helyi csoport egyleti helyiségét 
Aréna•ut 6. sz. alá (Bayer-féle vendégl6) helyezte át, 
A könyvtári órák a jöv6ben nem szombaton, ha
nem minden pénteken este 6-7 óráig tartatnak. 

A budai helyi csoport április hó 7-én as 
I. ker., Hegyaljai-ut 22. szám alatti helyiségében 
taggyülést tart. l\lunká.stársak, mindenki ott legyen 1 
Egyben !kérjük a tagtársakat, hogy tagkönyvecs
kéiket ellenőrzés céljából a bizalmiférfiaknál leadni 
sziveskedjenek. A ve:i:et8ség. 

Felkérjiik a. helyi csoportokat, hogy a mult 
heti lapból a felesleges példányokat szíveskedje
nek a kiadóhivatalnak visszaküldeni, miután a 
postán elveszett lapokat ebből kell pótolni. 

Felolvasások. 

A rá.kostendezöi helyi csoport minden hó 
1-ét és 15-ét követő szerdán este 7 órakor saj:it 
helyiségében (Szőnyi-at, Jentsch-féle vendéglő) 

tudományos felolvasást rendez. 
Az ara.di helyi csoport minden vasárnap 

délután 4 órakor felolvasást rendez. A felolvasa.sok 
látogatására a tagotat és hozzátartozóikat ezuton 
hívja n1eg a vezetőség. 

A Máv. gépgyárából. 
!líult számunkban lelepleztük a Máv. gép

gyáráb an a munkások bőrére üzött kisebb
na,gyobb panamákat. 

A leleplczésünk érthető konsternációt 
keltett �zokban a körökben, amelyek ért
hető fálel13mmel tekintettek mindenkor a 

nyilvánosság bírálata elé. 
De a gyár 1nunkásai, ezek a középkori 

jobbágyszellen1ben nevelt páriák felléleg
zcttek, amidőn tudomásukra jutott, hogyha 
ők maguk nem is, de vannak más tényezők, 
akik foglalkoznak: az ő nyomoruságukkal. 

A panamák leleplezése után sorra vesz
szlik, hogy az egyes osztályokban milyen 

a bánásmód 

a nnihkásokkal szemben. , 
Altalá,nosságban a lehető legkomiszabb az 

összes osztályokban. A panaszokra, a durva
ság elleni tiltakozásra a felelet rendesen 
az : ,,ha nem tetszik, takarodjék ki a 
gyárból". 

Ki van ennek téve fiatal munkás és kegy• 
béres egyaránt. 

A� aratóos�tály1Jan 

Böhm milvezető hajcsárkodik a munkások 
fölött. 

A napibérek megállapításánál a leglelket
lenebbül jár el. 

Fel vesz ipari munkásokat 1 ·80 korona 
alapbérrel s nem fizet még a legjobb mun
kásnak sem 2·60 koronánál többet, holott 
a n1Uhelyí napszámosoknak is 2·50 korona 
a napibérük. Ezt csak azért emlitjük meg, 
hogy jellemezzük Böhm ur eljárását, nem 
pedig, mintha sokalnók a napszámosok 
nyomoruságos bérét. 

• 

• 



• 

• 

De mindennél jobban jellemzi Böhm -qr 
munkásgyttlöletét, hogy a napokban be
bivatta nz összes OBoportvezetőket és reájuk 
parancsolt, hogy tilt,sák meg a segitöjUk• 
nek a gyárban való nzsonnázást, de külö
nösen azt, ho;, a szalonnát kockára szele
telve egyék. �zóval már az emberi mivol
tukból is ki szeretné · forgatni öket, amidőn 
azt kívánja, hogy állatok· módjára fogyasz
szák el reggelijöket vagy uzs·onná;jukat. 

.A. 'lf#JO�OS�tály 

csavarv,ígó mfl.helyében Greizinger inüvezetö 
méltó társa Böhmnek. Ugyanugy hajcsár
kodik és uzsoráskodik a munkások bőrére 
a napibérek . megállapítása. és a . kereseti 
viszonyok teré-n. 
· Egyedüli érdeme: Greizingernek, hogy a 

„Rákóczi szavaló.kör" most már "irodalmi" kör 
értesítéseit • és egyéb · ,,kulturális" dolgait 
szabadon oszt&gaihatják a felügyelete alatt 
álló munkások között, de ne adj' isten, 
hogy ugyanezt . tegyék a szervezett mun• . 
kások is. 

A gépgyári munkások tarthatatlan hely
zete hovátovább már nyilt mozgolódásra 
kényszeríti a munkágokat . . Látják, hogy a 
többi vasnti munkások napról-napra ujabb 
eredményeket él'Jl�_k �l szervezk�désük révén. 

A gépgyári mv.nkások - sajnos � ma 
még ugyanott állanak, mint a többi vasuti 
munkások néhány év előtt. Sok szolgáltat
mdny, 6emmi k�-cez,mény. , ' 
• • Az állandó alkalmaztatás helyett a ki
dobás réme fenyegeti öket. A tisztes�éges 
nyugbér helyett öreg napjaikra a koldus
tarisznya vagy a kötél jut osztályrészükül. 
Bizonyság erre egy_ . kovácsmunkás esete, 
aki 28 évi szolgálat után havi 32 korona 
kegybért kapott s .  mert ebből megélni nem 
tudott, tehát - . meghalt : felakasztotta 
magát. * 

1Iegmozdultak a szentek is. • Már mint a 
gépgyár · patentirozott szentjei. A munkások 
lelkében felgylllemlett kesertiséget a saját 
céljaikra óhajtják •kiaknázni. • · 

Vasárnap már gyµl�st is tartottak, amelyen 
elhatározták; • hogy nem határoznak sen1mit. 
Azaz mégis elhatározták, hogy matematikai 
számításokat . fognak eszközöltetni valami 
Papp nevU • egye!emi tanárral, egy nyugdij
egylet létesitésére. Az alapszabályok gyUj
tését is • elhatározták s átirtak az összes 
hadasty�í.n- s egyéb egyletekhez alap
szabályolc.ért, 

Gépgywr-t munkásolc- l 
Fogjatok hozzá a • céltudatos szervez

kedéshez minél . el6bb, mert minden perc 
drága, amit elmulasztotok. • • 

Ha késtek, ha tétováztok, . .  akkor holmi 
nyugdijegylettel fognak • titeket elbolondi
tani, holott erőteljes szervezkedéssel ki 
lehet, mert ki kell vivnotok mindazon 
jogokat, amelyeket a tUbbi • hiáv. mühelyek 
munkásai már évek előtt k ivívtak . . és 
élveznek·. 

Gtf,_pgydri munkt:úok· ! Szervezkedjetek ! 

A kassa-1 - visszavonulás. • 

- A meg.futamodott egybehivók. -
- A letagadott gyiüési meghivó. -

. . 

A mult héten a következő szövegtl meg
hívó járt a vasnti munkásság között kézről-
kézre : 
,,A flítJgyar S$ent K1trffla Ornágoa Vaau(as Szövetsége,� 

KtJaaai Kerület. 
44. á 1 908. sz m. Felhivás 

a lcassai T,erü�t ős!J':ttt • munkás- ia ·napibérts tagjaihoz, 

Központi' 'el�ökségti.nk értesit, hogy a munkás
tagtársaink elöadott sérelmeit az ország minden 
keriiletéblil összegylljti, hogy azután orvoslását 
mielőbb kieszkozolje. 

A kerületünkben meglévő jogos kívánságunkat 
e hó végéig Osszegyüjtenfink s a központhoz jut• 
tatnunk kell .  

Hogy: mindenkinek alkalma legyen kívánságának 
kiejeaéllt adai1 

:A. köspont megkereséséhez hiven, 

JIAGVAB VA8t1'1'Alt 

ezennel értekezletre bi:vjuk niei- munkas- él napi
béres tagtársainkat. - Az értékezlet f, 'hó 28-á� 
szombaton, este 6 órakor kezMdík e szövetaé:i 
helyiségünkben tartjuk meg, - . 

Akinek szolgalata megengedi, vegyen ré11zt. azon. 
Addig is beszéljék meg egymá-s kGzt ·a méltaµyoa 
kívánalmakat, hogy - kík ae értekezleten részt
vesznek-az egész mnnkflBBAg kívánalmait il!merjék. 

Kassa, 1908 máreias 93, 
Závodinky, P, H, Torma1 ker, titkllr, lter, elnök 

Hogy az értekezletnek nagyobb sulya. 
legyen, a központi szentek leküldtek két uri 
embert, akik lapunk tudósitójával egy vona• 
ton érkeztek meg Kassára. 

Eljött a gyülés ideje. A munkások lassan• 
lassan gyülekeztek. Azonban az óra mind
jobban előrehaladt, de a sz�ntek még min
dig nem • tüntek fel a · láthatáron; Hógy • az 
idő gyorsabban , teljék, kikttldött munkás
társunk intézett beszédét . a megjelentekhez. 

Eközben lépi>tt a · terembe a szentkoroná,. 
sok, elnöke, 7'orma ur. • • • 

Amulást tettetve nétte, hogy "mi tl>rtlnik 
• •• 'Z" '1,oo • . 

Mikor azután megmondták:, hogy h_át hiszen 
ő hivta egybe a mai ' értekezlet�t, hát egy
szeril-en letagadta az a/,áirá8dt. • • 

·A munkások közOtt ez az eljárás nagy 
felhábo_rodást szült, meri · hiszen · a meghívón 
még a szövet.ségi kerlliet bélyegzője is rajta 
volt„ 

• Nagyon természetes, .- hogy a· budapesti . 
szentek egyál alán nem mertek • muUttkozni 
az értekezleten, h·anem �zép titokban vissza
utaztak. 

A kassai va�utasoknak ,pedig most vég
képpen kinyilott a szem::i. Most mái' azután 
teljesen bizonyos, hogy nem maradhatnak a 
szent szövetség tagjai. • • • 

1V1ár hetekkel ezelőtt a következő nyilat
kozatot irli,k alá : 

• • • ,l 1 . ' 

Alulirottak ezennel tud�máeára adju)cc a .11ragyar 
szent korona országos vasuti '21iövetségének" , hogy 
mi a szövetség kebelébol a m&i napon kiléptünk. 
Minket · n • szövetségbe ngyszólván belekényszeri- . 
tettek, most tehát, amidőn 11llrgetjük aion igére
teknek bevil tását, amit a 11a9vet,ség és aün:ik 
vezetői annak idején tettek, hát elbujdosnak 
elölünk vagy kutyába sem vesr.nek. 1d:í.r pedig mi . 
továbbra egy fil lért sem fogunk olyan 11zövetség.be 
fizetni, ahol bennlin�e� tud;.\tosan m9gtévesztenek. 

Ezt _a kilépési nyil�tkozatot az<?'nban ' Pálfi 
kocsimestir - da.rabokra, • tépte . .  E�- a m:unkás
hajcsár azt hiszi, hogy ilyen eszközökkel ·a 
munkásságot ma'tmlásta lehet bírni egy oly 
szövetségben, amely- égye1Íesen a munkásság 
érdeke el len dolgozik. 1 Hogy miként bá'nnak 
a szentek tagjaikkal, J1át arról · volt alkalma 
e sorok irójának· mef?gSözií· _ ni. · • -·. · · 

ValamiSchultluiisz névU „uri"ember, afeletti 
dühében, hogy egyes munkások · sérelmeiket 
elöadni n1erték, reprodtikálhatlan kifejezéssel 
. illette a munkásságot. - • ' 

• Hát, ha . igy . bánnak a rnunkássággal, 
amidcin a szövetségben vanóák, ho'gyan bánnak 
velök ·1iiunkaközb'e11 ? 

Lapunk munkatársa különben. is kellően 
. lerántotta a leplet a szentkoronás szövet-
ségről. • - • 

Nlár csak napok kérdése, hogy a kassai 
vasutasok is az öntudatos szervezkedés terére 
lépjenek. 

l\riódunkban lesz azonban a kassai vas
utasság sérelmeivel ' ezentűl ' gyak'rabban fog
lalkozni. Be fogjuk • bi;zonyitani, hogy 
éppen a szentkoronás szövetség kerlileti 
elnöksége a legnagyobb munká.snyuzó s 
aki a n1unkásság sérelme_it -nemhogy orvo
solná, hanen1 még öregbíti is. 

. VEGYES. 
. 

' 

. Vea!ótes&gelnk. Bnkó Józ�ef keréke11ztergályos 
a kolozsvári mühelyböl foly!) évi niáreius hó 27�én, 
49 éves korában, két hónapi • betegség után . el
hunyt. Az illető szervezetünknek mindvégig · hü 
tagja volt. Munkástár53i ' emlék{it megörzik. 

Mathnick Vencel 44 éves 11ö11, . esaládos, ·:Pv. gép• 
lakatos 1nárcius hó 28-an délelőtt a Székesfehérvár
ról • Nagykanizea felé ·  i11duió �2.' szá.mu .' gyors
vonat elé vetette magát., A, -:vonat - kerekei Mach• 
nickot telje,sen ketté'szelték, a fejét pedig a fel
ismerhetetlenségig eltorzították. Tettét állítólag 
életuntságból követte el. Az' elhunyt a · székes
fehérvári helyi csoportnak buzgó tagja volt. Teme
tése marcins· hó , 29-én volt, melyen az elhunyt 
munkástársai is  résztvettek �8- ravatalára koezorut 
helyeztek. 

' 

• 

14. sza.m 

LEVELEZÉS. 
• 

Eszaki fómfth,ely. ( A gyilkos barlang• 
r&l,) A III. osztály kovácsmtlhelyéről már 
több izben foglalkoztunk lapunk hasábain. 
Az ott uralkodó egészségügyi viszonyokra 
felhivtuk már az iparfelngyelettel megbizott 
hatóság figyelmét is. Az eredmény - min
den ugy van jól, ahogy van, 

' Ha egyszer eszébe jutna valamelyik Máv. 
kisistennek csak be.tekinteni és nem benn 
dolgozni a kováesmühelyben, akkor csudát 
látna, ha, ugyan látna a nagy füsttől, amely 
reggeltől estig, akár késsel vágható, oly 
slirU és oly á.thatatlan, hogy a milhely 
egyik oldaláról nem látni át a másik olda
lon • dolgozó munkást. 

llyeB állapot van a kovácsmUhelyben. 
Ha ott künn enyhe tavaszi napsugárban 
fürdik minden, mi idebenn akkor is a tüdőt 
roncsoló füstben fürdünk, oly sötétben, hogy 
amidőn kijövünk onnan, akkor a sötétség
hez szokott szemeinket szinte bántja az a 
lelket gyönyörködte_tő világos tavaszi idő. 

Mindezekért csak az a vigaszunk van, 
hogy a napibéreink elég - alacsonyak. 
Ugyanis 6-10 évi keserves küzdelem ered
ménye 2.40-2.80 kor. napibér. No, de azért 
a jövő jobb reménynyel kecsegtet bennün
ket, mert lám egy munkástársunk, aki már 
nemsokára• 25 évét tölti be a kovácsmunká
_nál, ez már elérte a boldogság csimboraszó
ját, amen-nyiben a napibére 3, azaz három 
koronára _rug. 

S mintha a. sors is még sulyosbitani 
akarná helyzetünket, napirenden van az, 
hogy egyik-másik munkástársunk ruhája 
elég ; mert annak idején az az ostoba sor11 
- vagy n1i a fránya - a ruhaszekrényeket 
közvetlen ~a tiiz mellett a fa.lra helyezte és 
mert fából vannak, ki is gyulladnak. Talán 
azt hitték annak idején, hogy azbesztből 
fogják készíteni őket. 

Most már csak arra vagyunk kíváncsiak, 
l1ogy mi• az ördögre költik a költségvetésbe 
évenként . beál litott 200 ezer koronát az 
egészségügyi viszonyok rendezésére, ha még 
arra sem telik; ho·gy ezt a gyilkos barlan
_g9t., . már ,rnint a III. osztály kovácsmühelyét 
, m�g.f el�lor,n átalakítsák. ! 
._ Szolnok, (A munkás mint hajcsár.) Van 
itt nálunk a fütöházban egy Banki István 
nevU kovács, aki most mint géplakatos-elö
n1unkás szerepel. Az illető, hogy hiányos 
képzettségét leplezze, a feljebbvalók kedvére 
a legdurvább 11ajcsárkodást viszi véghez. 

De azonkivül kedvenc foglalkozása az 
áru l kodás is. Ha. valamelyik munkást meg
látja dohányozni � amit egyébként minden 
fiitőházb!:l,n . hállgató lag eltürnek -, akkor 
rögtön szalad az irodába jelentést tenni, 
holott ő ma·ga órákhosszat szokott pipáz
gatni az irodában. Ugylátszik, hogy lelki 
gyönyörUségét lel abban, ha a feljelentett 
munká.st 2 koronára . büntetik. Pedig ha 
követh.ezetes akarna lenni Banki uram, 
akkor önnönmagát is fel kellen.e jelentenie, 
mert . naponta a 2 órai vacsoraidőt is fel
számitja az intézetnek, holott ö a filtőház 
tá:ján sem volt ez idő alatt. 

Azonban még a · fentiekkel sem elégszik 
meg - Banki ur, mert már a mUhelymun
kásokat · is piszkos nyelvére vette : amennyi
ben oly kijelentést tett, hogy azok csak 
cigányok, nem pedig képzett iparosok. 
Arról azonban bölcsen hallgat, hogy ő még 
azzal .sin'cs tisztában, hogy a gőz miképp 
jut a dugattyuba, pedig ezt már az összes 
mozdonytisztitók • elmagyarázták neki, de 
szegény feje nem birja bevenni. 
- Nagyon jól tenné a szolnoki mühelyfönök 

ur, ha Bankit �ekérné a mühelybe, hogy 
mutassa meg a tudományát a „cigányoknak", 
akik bizonyára nagy hálával fogadnák a 
tanításait. 

Mindenesetre üdvös lenne, ha kissé gátat 
v_etne a filtöházfönökség Banki törhetetlen 
rugkapálózásainak, mert nem okos dolog, hogy 
minden semmirekelö elkeseritse az amugy 
sem rózsás helyzetben levő ftltöházi mun
kásokat. 

• 

' 
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14. szám 

Kassa. (E9y pod9yászhorddr leveld.) 
. . . Azt sem tudom, hogy min is kezdjem. Az 
azonban tény, hogy helyzetunk napról-napra 
sulyosbodik. 

Pedig Závorazky ur, a szent szövetség 
kerületi elnöke megesküdött, hogy 6 hét 
alatt fölemelteti az 1 koronás napibérünket. 
Azóta rég letelt a 6 hét. Ha ped,ig • most 
merjük igéretére emlékeztetni, ugy azt 
felelik nekünk a szent vezető emberek, 
,,mindenkinek nem lehet emelete.s háza" 
- ,,hát sarkantyus csizmát nem kellene!" -
„hát azzal már felakasztották ?" és igy 
tovább. 

Pedig hát van mit kínlódnunk, . azért a 
napi 1 koronáét. !vlindennap robotolunk. 
Pitymalatkor az egész állomás :  a . raktári, 
a szertári irodák stb. stb. kályháit nekünk 
kell kitisztitanunk és befütenünk. Senki ' 
meg nem fizet ezért bennünket . .  Es történik 
ez a munka reggel, vonatindulm, és érkezés 
alkalmával. Amikor volna utas, akkor mi • 
nem lehetünk a vonatnál. Pedig amióta 
átmenő kocsik járnak, azóta nagy.on meg
csappant a kereset. Az urifajta közvetlen 
kocsiban ül, ennek nem kell I(assán ki
szállnia. 

Azok pedig, akik átszállanak, javarészt 
kivándorlók. Ezeknek nem kell hordár. 
Ezek a hónuk alá fogják a cók-mókjukat. 

Láthatják ebből, hogy nem tulzás, hogy 
van nap, hogy egy fillirt sem keresünk, bár 
24 órát töltünk az állomáson. Este 7 órakor 
megyünk haza. Járna tehát 24 óra szabad- · 
idő. De biz, csak járna ! De lenni nincs. 
Délelőtt - a „szabadrJ,apon" 11  órára ott kell 
lennünk az állomáson. Egész 1 óráig dolgoz
tatnak · velünk. Nagy kegyesen elengedik a 
„szabadnaposokat" ebédelni, • aztán 1/s3•tól 
½6-ig folyik tovább a robot : a gyorsáru 
kezelés, helyesebben, hogy mázsányi terheket 
talicskázunk (bokáig érő hó közepette is) 
raktárból a 200 lépésnyire fekvő vonatokhoz 

/ meg vissza. Ezért sem jár fizetés. 
l\fásnap reggel 5 órakor vége a „szabad- . 

napnak" s folyik tovább a fegyházmunka . .  
Na, azután a levonások ! korona a napi

bérünk, de 2 korona • után számítják és 
vonják le a betegpéuzt. Azonban a táppénzt 
megint csupán egy korona után fizetik. 
Igazság ez ? Erre feleljenek azok az urak, 
akik a panaszaink elöl :...- megugranak . � · , .• 

Sátoraljaujhely. (Mdr mindenkit 
denuncidlt.) Van itt nálunk a mühelyben a 
személykocsikikötő lakatosoknál egy csoport
vezetö, aki már minden emberét beárulta, 
amióta csoportvezetővé fölemelték. Nem 
tudnak most olyan munkást neki adni, aki 
megtudna felelni mindama követelmények
nek, amelyeket ő felállít. 

Rendkívüli érzéstelenségre vall, hogy 
amidőn az emberei 8 pár kereket cseréltek 
és ettől az erőtfeszitő munkától kimerülve, 
nem képesek oly gyorsan dolgozni, mint a 
csoportvezető ur - akit egyelőre nem 
nevezünk meg, ugyis tudja mindenki, kiről . 
van szó - óhajtja, akkor rögtön szalad 
az irodába s ahelyett, hogy jelentené, hogy 
mily emberfölötti munkát kívánnak tőle is, 
meg a segitöitől is, inkább azt jelenti, hogy 
lusták dolgozni. • 

Gondolkozzék csak kissé - egyel6re 
névtelen - csoportvezető ur, hogy melyik 
csoportban tudná ön megkeresni csak a 
napibérét is ? :rifi tudjuk ezt s alkalmilag 
önnek is megsugjuk. 

A déli vasuti szarka-család 
harci eszközei. 

H A G Y A B  V A s u ·1• A t,  
,Bizonyiték : Ap'l'ili, 5. Bécsi déli vasut

igazgatósági telefon : Halló I Halló I Buda
pesti déli vasuti igazgatóság beszél ? ! 

Itt Mór. Zu dienen t • (Meghajlás.) 
Bée& : W as · hat uns· • der kleiner Arbeiter

vertrag . geko��et ? . (Élénk vá.rakozás.) 
B1tdapest (a Mór) : Nichts ! 
Bécs : Unglanblich. 1st das in Ungarn mög

lich ? • (Egy hang közbeszól I Hiszen ugy 
tudjuk, hogy minden szentnek maga felé . 
hajlik a keze.) 

Budapen (Mór .· hebeg) : Die sind nicht 
• vom heiligen Verband, die sind dumme Ar

beiter. (\V o�yafka elpirul.) • ' • * 
Aliga, a _dél( vasuti anya.9szer�á1·nak, mint 

tüzhányónak Jei'.q1',odó helye. Kárpitosok, 
szerelők stb: . serényen dolgoznák még este 
9 óra után )s. .A. hold · kíváncsian nézi, hogy 
mit keresne!, 'itt déli ' vaauti munkások . : . �· ' . . . ·' . . 

A munkások éhesen Utik a vasat, mire az , 
megszólll;l : M;it . töltöd rajtam mérgedet. 
Tehetek én ró'Ia,· hogy a szertár helyett ide 
kerültem ?" A mu,�ds : ,,Hát ki tehet róla ?" 
Az anyag : . ,,.!dór·, Mór; Mór !" Mórné (hallja 
e beszélgetést, .��t�!en dµhbe gu.rul) : , ,, Ta
karodj�k mag�: ,nú1nktís, az én vasutam 
szolg�latában, maga többé nem lesz". Levél 
Jakobihoz : ,,Elrendelem . . . . . .  munkásnak , 
a fütöházból való elbocsátását. Mórné." . 
· •Másik levél. Kaltenleutgebenbe : ·Mór ! . 

Vasutam szolgálatából Aligai kárpitost el- • 
bocsátottam. Az anya9gal beszélt ! 

Jlfórné. " 

. Sürgöny M�itól - Mórnénak : nElbocsátást 
rögtön visszavopni. Félő, hogy az elbocsá
tás következtében az összes anyag meg
szólal". 

llfegint Mórnl. (Színtér a mosókonyha.) . 
,,Nézzen, jó · Niko!icsné, most másodízben és . 
utoljára �opdom, , hogy , férjét vasutam szol- • 
gálatából elcsa.pom, ha nem lesz szentkoro-
n.l.s " , ,,. · , . ll·, •· 

• Nikolicsné i�ér_ . , . Nikolics szent • lesz, . 
abban az igér,e,�ben . bízva, hogy kineve
zik . . . . 

Mór hazajön ftlrdőzés�l:í�t Mórné referál • 
az · eredményről. • . . 

Mó.r : -És , mit . szólnak a vasuti mun- • 
kások .? · · ., " . ,  .• , . , . . , 

Mórné: Egyszer1ien megvetik Nikolicsot . . 
Mór : És nem lázo1.1ganak e miatt ?. 
Mórné: Nem, éde!! ! 
Mór : Akkor jobb lett volna tartani a • 

szádat. Hiszen én csak lázon'gást, elégedet
lenséget, • harcot akarok. Most azért is el
bocsátom Nikolicsot. 

llfórnl:  De hisz szent lett belőle ! 
Mór : Mit neken1 szent, nem szent. Én 

azt . akarom, hogy . izgalom, nyugtalanság 
legyen. · · Miksa . fél ettől. .Nekem pedig az 
kell, , hogy ö féljen és menjen. Erts meg 
már, asszony I • l\lond meg Nikolicsnénak, · 
menjen Cservenkához és · mondja meg neki, 
hogy férjét azért is elbocsátom. Der Cser
venka wird . nns . schon ein Kraval davon 
machen. Nekünk a zavarosban kell halászni. 

. Mórné : Igazad van, l\íór, de bocsáss meg, 
ha tévedtem. Ez a munkáskérdés már 
egészen tönkretesz. Nikolics nem tud Ali- · 
g�ról ? • • .  . • , 

Mór : Nem f · Kidobható ! 
' ' .  

Nehá.ny héttel később:· A Mór-család va
csoránál. 

Mórné: Nu ? Lett zavar a Nikolics-figy
böl ? 

Jl,Jór (az 8,/)Ztalra csapva) : Nem. De adtam . már utasitást hogy a �agykanizsai fütőház • 
fövércséjének, hogy · 3 pérselyből 10 korona 
hiányozzon a zit.rfizetésnél. Ha a munkás_ok 
kérik a pénzt, dobja ki őket. J\. szénmunká
sok akkordáfáit ném engedem felemelni, a 
korpótlékot megvonom. ?r!ajd lesz skandalum, 
passzív. rezisztencia, sztrájk. Gott weiss was? 
(Egymás nyakába borulnak . . Héber öröm
dalokat énekelnek.) ,. ' :� 

. ... _; í· • . • ' .. 

Hogy szarkák csörögnek a déli vasut 
budai föfészkéből kiindulva, szanaszét az 
ország sinpárjai közt, azt mindenki tudja. 
Hogy a szarka-család üzelmei nem igen 
kerültek napfényre, annak az az oka, mert 
a család igen nagy és a szarka is azok 
közé az állatok közé tartozik, amelyik nem 
vájja ki a másik szemét. Mi azonban nem 
tartozunk a családhoz és így: bennilnk�t a 
szarka természetrajza nem kötelez. 

* Mór két hét , mulva. Fel-alá jár. Dühöng, 
. káromkodik. �fórné 'csitlápitja. 

9. oldal 

]lór : Lass mich. Jetzt mttssen Sie sprin-• 
gen. Kiadtam az ordrét Schflhámnak, hogy 
kössön bele . Vargába, • akárm� miatt. El kell 
bócsátani . ' . . Dilhöngve, sirva: (az éppen , belépő · Abeles nyakába . bóral) !ch muss 
·GeneraJdirektor werden. • 

' • . 
Nagykanizsán Varga Károly szénmunkást 

az ottani helyi csoport alelnökét Schilhám, 
ftitőházi :főnök felfüggesztéfte, .• mert 3 röp
cédulát társainak átadott. Breuer azonnal 
kiklildte J árosit • .Budapestről, hogy az esetet 
megvizsgálja és j egyzököuy�et . felvegyen -
lehet{}leg azonnal intézkedjen (értsd : el
bocsátás). Az összes munkások ezért 31-én 
a· fütőlu\z elé vonultak, aqql az igazgatóság 
véleményét követelték. Altalános lett a 
pánik. • A telefon megszólalt. Breuer azt 
izente, hogy \·egyenek fel rendőrt, csendőrt, 
katonaságot és vegyenek fel uj munkásokat. 
De a munkásoknak csak ·� annyit i;uertek 
.mondani, hogy 2 nap · alatt az ügy el lesz 
intézve. A ·munkásság várakozó álláspontra 
helyezkedett, munkába állt - de követeli 
a főnök elmozdítását. Ime : Breuer Mór 
.helyettes igazgatónak n1,ilve. 

' . 
• l\<Iórnál • teaestély volt a • kanizsai eset 
'tiszteletére. 1v1ór bizalmas körben tósztot 
mond, •• felköszönti • ön�agát, mint jövendő 
vezérigazg:itót. Ismerteti taktik�ját . . . Egy 
hang : ,,És lta 1\fiksa rájön; hogy te csi.nál od  
az egész zavar t?"  - l\:Iór kitörő 9rön1niel : 
ij:át minek néz maga en·gem, kedves Abeles ? 
En már Franschitzot, • Wuffkát is bele
ugrattam. Együtt csin�ljuk a machlajkát _. . .  
Ki gondol én reám ? (Oriási hahota. A pezsgő 
folyik.) 

Mór meséli az eseteket : 
G árdonyi Oszkár Nagykanizsán fejszét 

lopott. Franschitz büntette. . Szent volt. 
Szarka volt. Jó családtag : kalauzzá 
lépett elő. 

far Jl.:Iedár nagykanizsai raktármunkás 
volt. Szervezett volt. Iiáfogták, hogy lopott. 
Az ügyészség kideritette • ártatlanságát -
de 8 hónap óta még ma is sétál. 

Adjátok össze e kettőt . s  tapuljatok belőle, 
hogy kell csinálni va.!luti politikát. 

' 

Székesfehérváron Dölfi 9 rnktármunkást 
elbocsátott, köztük balesetet szenvedett 
munkásokat is. :rifunkahiány • cimén. Fel
vettünk azonnal helyettük 9 horvát munkást. 
Nu ja, a ·horvát raktármunkás nem fogja 
szemébe mondani a raktármester :fiók
szarkának, hogy bort és sonkát fogad · el 
tőlük . .  Az igaz, hogy a horvát munkások 
közül kettő a legelső • napon balesetet 
·szenvedett. Talán rá' is megy valamelyik. 
De én elégedetten dörzsölöm kezemet . . .  
Mosom is, mert hiszen Franschitz csinálta. 

Valaki közbeszól : Mesélj inár valamit 
papuskám .. Wuffiról is. 

Breuer : Parancsoljatok. 
* 

., 
. . 

0 is dolgozik érdekemben. Csak hogy 
egyet eJP,litsek : Székesfehérvárott a szentek 
alelnöke szarka-családunk egyik díszpéldá
nya : Schlágel pályafelvi�y�zó (álnéven 
!(ormos). Ez a déli vasuti munkásokkal 
saját dolgait vigan végezteti el. Cipőt 
pucolnak, pékhez futnak, malacot etetnek, 
mosóteknőt, káposztás hordót csinálnak 
neki az én leendő intézetem pénzén. 

Aber · das macht nichts, lass'er verdienen ! 
Hiszen jól késziti a tal'ajt. Pap István 
pályafentartási munkást, ki a legjobb 
bizalmiférfi ott - • vérig Uldözi. Ráfog 
mindent, többek közt azt is, hogy ő az oka, 
hogy a déli vasut nem kap embert Fehér-
várott. 

Panaszkodhatik egész Fehérvár . . .  "\\'uffi 
ist mein Mann schon . . . Schlögl a mi jó 
szarkánk, Winkler, Rauscher , felolvasnak az 
érdekemben, Bécsben is jól áll a szénám·. 

De mit untassalak benneteket tovább ? 
J„áthatjátok, hogy dolgozom és · jól dolgo-
zom. Kóser. 

• 

• 



10. oldal 

Ime, . első izelitóttl bemutattunk egy 
szarka-csoportozatot. Ha a déli vasut leg
főbb vezet6je saját érdekében, • az igazga
tása alatt álló intézet érdekében, alkalma
zottai érdekében tud még cselekedni, akkor 
rákoppant a szarkák csőrére. Ha nem, ugy • 
is jó. Van még nekünk annyi erőnk, hogy · 
a szarkákat a déli vasut tájékáról· magunk 
is elhesseges'sük. 

· A táppénz. 
' 

Különös irónia, hogy · a Máv,, . amelynek· 
feladata a gyors közlekedés, ólomlábon, 
csigalassusággal halad a betegsegélyezés 
átref or1nálása . terén. 

Még a • többi vasutak is megel6zik a 
J\fáv. -ot, de mindez nem hat mozgatólag 
arra at intézményre, ahol a vonatoktól 
kezdve, ugyis minden késik. 

Már megirtuk a mult napokban, hogy a 
Máv. betegsegélyzése terén fejetlenség ural
kodik. Hozzá tehetjük ehez, hogy a táp
pénz kiszámításának terén pedig valóságos 

- anarkía. 
Szeretnők ugy egyszer végigtekinteni 

ezeket a táppénzkiszámitásokat, vajjon hány
féleképpen történik ez s hány izbEJn rövidül 
meg a vasutas ? 

Nem okoljuk ezért a szolgálati főnöksé
geket, de viszont a betegpénztár illetékes . 
faktorainak figyelmébe ajánljuk az alábbi 
egy-két esetet, várva bölcs itéletüket. 

* • 
Kis Péter vasuti napszámos megbetegedett. 

Családfentartó · lévén, 6O¼-át keresetének 
kapja táppénz gyanánt. 

Egy idő mulva állapota oly rosszra for 
dult, hogy kórházba került. 

1l1ár most mennyi táppénz jár neki 1 
A főnöke azt mondja, hogy . abból az idő

ből, amidőn még 5O¼-át kereset�nek kapta 
táppénzül a beteg, ha otthon kezelték, van 
egy rendelet, amely szerint a 25¼-át a · 
keresetének nyuj tja a pénztár táppénzül, 
ha a beteg kórházba vagy tébolydába 
kerti! . . . 

Kis · Péternek. te11át t}, főnök csak napibére 
25¼-át számoJja ,el J4ppénzlil. ,, 

n1iután Kis • Péter napibére csupán 2 kor. 
40 fillér; hát arra .az . idi'fre; áníig k"órházban 
van, csak, 60 fillér táppénzt kap naponként. 

Kis Péter azonban nen1 így számit. , Ö 
azt mondja, hogy a multban, amikor még 
az 5O¼-os táppénz járta, mindazok; akik 
kórl1ázba kerültek, a fele tá_ppénzt kapt�k 
meg. Következésképp őt most a GO°(,0-os 
táppénz fele . illeti meg, tehát nem GO i1llé.r, 
amint a főnök s.zámitotta, ltanem napi 77 
fillér. 

1 

1i'Ii igazságot akartunk tenni ktlzj}ttiik. At• 
lapoztuk a Máv. rendeleteit, de mindhiába ! 
Ilyen ügyről csak Littke urék adhatnal� fel
vil�gositást. 

Es most következik Nagy Pál esete. 
* 

Nagy Pál akkordmunkás volt valamelyik 
mühelyben. Egy szép napon meglepte a kór, 
ágynak dőlt. 

Kórházba került. 
A főnöke pedig elkezdte a gombjain szá

molgatni, hogy mennyi táppénz is jár neki ? 
Végre · is ugy gondolkodott, amint Kis Pé
ter és kifizette a fele táppénzt. Miután Nagy 
Pál napibére 4 korona volt, kapott tehát 
minden napra 2 koronát, holott, ha  ugy 
számított volna, mint Kis . Péter főnöke, csak 
1· koronát kápot� volna: 

* 
Történt azonban egy siép napon, hogy 

}(is Péter együtt dolgozott Nagy Pállal. 
Hogy, hogy nen1, baleset történt. Mindkettő
jüket bevitték a kórházba. 

1i'Iost azután elkezdték kiszan1olgatni a 
táppénzt. . . 

Mindkét főnök tudta, hogy a 171 .549/907. 
B/II. számu igazgatósági rendelet 5. pontja 
értelmében, ha valakit vasuti balesetből ki
folyólag kórházban ápolnak, ugy családjá-
nak a 75¼ táppénz fele jár. . 

Kis Péternek nem is lehetett ez ellen ki
fogás;t, Hiszen, ha amidőn nem balesetből • 

.. 

MA G Y A R  V A S UT A S  

kifolyólag feküdt a kórházban, csak 60 fillér 
táppénzt kapott. Még ahogy ö , számította is 
csak 77 fillér. jutott volna táppénz fejében. 

Most 'pedig a 75¼ fel'ét, ·vagyis 90 fillért 
kap. .. . . , 

Jóval tUbbet ' tehát, . in4it az eliSó esetbe,n. 
De N�gy Pállal már nem ' igy : áll a do

log, hanem éppen megfordítva. MiJ{or • Nagy 
Pál . nem balesetből. feküdt a kórágyon,  2 
korona táppénzt kapott; . . 

�fost azonban a főnöke hivatkozott a fenti .. 
rendeletre. A.\.zt mondta, hogy Nagy Pált 
baleset érte, érgo neki a 75°/�-os táppénz fele 
jár csupán. a •, • ' , , ,  

És n,yomban- ki is· sz�m�totta, hogy . ez 
éppen 1 • kor. 50 fillér. • ' , _ 1 * 

' ' ' 

Nagy, Pá,l jó • ideig fekttdt a ·kórházban. 
Volt ideje azon g9ndölk9,dni, hogy ha 

Kis Péternek feZe1nelték a tdppé11�ét, aT(l,ikor 
baleset é1·te, mié1·t szdllitottdk .azonban le az 
ő táppénzét, arnikor ö,t érte a na,ieset 1 
- -- - - - - - - - - - - - .  

; , ' ,. . ;.. 
Es ezen Littke urék is gondol�ozhatnak. 
Sőt tehetnek is róla. 

· A SINEK BIRODAt�ÁBÓL. 
' 

Lezuhant munkás, Déváról jelentik : Bor
.zalmas szerencsétlenség történt a hátszeg-karán
sebesi vasut épitésé;uél. A munk:isok eg·y 25 méter 
magas hegyen dolgoztak. Román Károly munkás 
egy nagy kőtömböt emelt fel. A kő meglódult és 
alázuhant, magával rántva a munkast a mél'ységbe, 
aki halálos zuzJdást szenvedett, 

Kisiklott a .  zsolna-budap�sti 1045-,ös számu 
gyorsvonat mozdonyának aze11ocsija a Dunakesz
Alag és Rákospalota-Ujpest 'állomások közt. Sér!l• 
lés vagy kár sem szem élyekben, sem- a· vonatban 
ne1n történt. 

Föbelötte magát :Deésen Zabolay Károly, a 
szamosvölgyi vasut volt mozdonyvezetője . . Tettét 
azért követte el, mert' lefokozták mozdonyvezetői 
rangjáról .  Özvegyet és árvát hagyott hátra. 

Merénylet a gyorsvonat ellen. ZUrichböl 
jelentik : A páris-milánoi éjjeli gyorsvon�t . !'l,len 
22-én, vasárnap, merényletet kíséreltek meg. Mar 
tigni közelében a vonat . magas hídon ment keresz; 
tül, A merénylők két óriás sziklatomböt henger
gettek a vasuti sínre, hogy ·a · v,onatot a megáradt 
'hegyi patakba ledöntsék. A hatalmas lokomotív az 
'eg,rik sziklatömböt féltelóditottal a má:�ikat pedig 
maga előtt' toJta s igf' iisekóly eéritléssel kereszttll
jutott a vonat • a .  •hidon. · ,A · vlzsgi\hitot ineg'
inéUtot,táis.· : .. · · · . '  .. .. , . .  ) ·. ' ,, ., · , :' ·, ,. :. , · . 

B;J�!�IQ" ;+.· ,I:'ils�,n-Dux-r,on.;uqn Ober9ri.� , �llo'.· ·. má/i beJátata 'eílltt a· Pl[sen felé ' közlekedő 1 192. 
számn tehervonat mo'zdonya . h�t· "kocsival 'egytitt . •  
,A kisiklást vulószinUleg síntiJré� ' okozt.'\, )<�gy 
k:iJauz inilyosan, kett(j kün.nyebben• megsebestilt. 

V�sutépi�éo közben. P:\rii,ból . t:\vlratozzá.k, 
hogy, ChamouilU.ból :,, �viljci · li,:i,t�ron egy vasut
épitésnél két munkfts llín:,1:rnltrobbant.s következté
b�n életét vesztette, egy , h:tru:i::tdik· Btllyosan meg-
sértllt. , . . : , . :: 

_,. . ' 
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'SZERVEZETI: ÜGYEI{.' · 
i 

A déli vas11t alkalmazottaihoz t 
A déli vasut igazgatósága egyrészt jezsuita 

képmutatással, másrészt • a • le·gvadab b erő
szakkal a.karja elnyofl}ni • az: alkalmazottai 
szervezkedését, hogy e�zel leh�tetlenné 
tegye minden időkre a jövőért való kuz-
delmet. . 

A déli vasut igazgatóság� .me�kezdette a 
rendszabályozást ! . . .. . . , . 

Mu1i/(,ásol;, / ) Kineve�ettel(, ! . 
A hadüzenetre válas,zoljatok: ,a  legerélye

sebb szervezkedéssel ! ' •. . 
Legközelebb az összes . déli . vasuti góc

pontokon nyilvános . gyüléséket tartunk. 
Déli vasutasolc I . · Kés�üljetel;, t . 
Bojkott a déli vasut magya1·• •• 

01•száO'i vonalaira ! A déli . vasut e . . . 
igazgatósaga a szervezett vas�ti _:munkások 
üldözéséhez fogott hozzá. : .. • 

. . ' . . 
A nagykanizsai helyi ·. csoport másod-

elnökét gyülési felhivá.s kiosztasáért • a 
szolgálatból elbocsátotta. 

A déli vasut munkásait ezzel •·· elkeseredett• 
nek ígérkező küzdelem el�· áll�tották . • 

Magyarország· szerv,ezétt ,munkásait , fel." . . . .'\ . .  '· � , ., . hi"juk, ·. liogy, a. déli . v��u,tn,ál , munk�t . ne 
vállaljanak, hehogy .m.egnehezitsék a harc 
előtt állók helyzeté't ! · · • ,. · · •. " 

1�. sza.m. 

A közönség körébffl. 
,Tekintetes szerkesztőség ! Tisztelettel kérem 

'az alábbi soraimnak b. lapjukban helyet adni : 
Az uj �endszer uralmának kezdetén dob

szóval hirdették a vasut reformálását ; a k0z
lekedési eszközök gyökeres átalakítását, 
hogy azok a modern követelményeknek min
den tekintetben megfeleljenek. 

Hdgy mennyiben valósultak meg ezek a 
nagyhangu igéretek, erre nézve csak a kocsik 
világítása körül észlelhető botrányos álla
potokra kivánok reámutatni. 

A Máv. koQsik világitásánál nincs különb
ség a harmadik és első- vagy második osz
tályu kocsik között, ,mert egyformán gyatra 
mindegyikben. Épp ugy pislog a kultura 
kezdetlegességére emlékeztető olajméc1Se� a 
III. osztályban, n1int akár az elsöben. Epp 
ugy - szidják ' is ezért a l1armadosztályu uta
sok a vasutat, mint az első osztályban. 

Oly gyatra ez n, világitás, hogy nemcsak 
olvasásról, de még arról sem lehet szó, hogy 
·a szemközt ülő utitársát láthassa az ember. 

A déli vasuton is ·sokat utaztam. Ott is 
,vannak olajvilágitásu kocsik, de azok sokkal 
na·gyobb • fényt adnak, mint a l\1áv. olaj-
lámpája•. 

Hogy miben rejlik az oka annak, hogy a 
l\íáv. világitás oly gyatra, erre kérném a 
tek. szerkesztőség válaszát, mert én kép
telen vagyok maga1nnak , megmagyarázni, 
hogy egy állitólagos kultureszköz, a vasut, 
miért emlékeztessen bennünket mindig a 
kultura legkezdetlegesebb fokára. Kiváló 
tisztelettel N. N. magánzó. * 

A fenti kérdés megvilágitása célj'ából el
jártunk az illetékes helyeken, ahol a helyi 
viszonyokra vonatkozó következő választ 
nyertük : 

A bu'dapesti pályaudvarokon, a forgalmi 
intézőség a főmühelyböl javitásból kikerülő 
kocsikat, , a régi rendszertől eltérően, nem 
adja ki az illetékés szakma munkásai
nak megvizsgálás c�ljáb�l, hanem minden 
vizsgálat nélkül bocsátja forgalomba. Igy 
azután a látszólagos takarékossággal azt 
• érilc el, hogy ezek n, kocsik már az első 
utn:ál felmóndják a világítást és előkertllnek 
;a>'' nyarfioruságos . olaj1nécsesek. De . az is 
gyakori eset; hogy a légszesz-szerkezet felü
letes kezelése katasztrófákat idéz elő, mint 
legutóbb a keleti, pályaudvaron is történt s 
csak véletlenen mult, hogy emberélet is 
áldozatul �em esett a b1inös takarékosság
nak. · Vannak ugyan az állomásokon a lég
szeszszabá.lyozásrn és javitásra mUllkások 
alkalmazva, azonban· ezek ugy tul vannak 
terhelve i,t szolgálattal, hogy képtelenek még 
a főnrllhelyi javitás alól kikerült kocsikat is 
felülvizsg·álni. Vannak még egyéb okok is, 
amelyek nagyon „kívánatossá" teszik, hogy 
az olajvilágitás fentartassék a Máv.-nál. 
Erről azonban n1ajd más alkalommal ·fogunk, 
nem ugyan ·a kérdezőnek, hanem a lapunk 
olvasóinak - érdekes dolgokat elmondani. 

Felhii,ás l 
A� ésmlci főmühe'ty és /(Jeleti kocsi

mültely azon mwnlr,ásai, akik a Kar
dos-féle banknál érdekelve vawnak� 
jele1itke��enek azonnal dir. Kadosa 
MaiJ•Cel ugyésttwnlmél, y IL, I�abella
utca 13, II. emelet. ' 

MULATSÁGOK. 
A szolnoki helyi oaoport saját könyvtár

ala.pja javára 1908. évi április hó 4-én. szombaton, 
Deutsch József ujonnan épült disztermében (Malom
utca) tánccal egybekötött zártköril kedélyes eBtélyt 
tart. Belépőjegy előre váltva személyenként 1 kor., 
családjegy 2 kor. A pénztárnál személyjegy 1 kor. 
: 20 fill., családjegy 2 kor. 40 fill. Kezdete este 
pontban 8 órakor. Felülfizetések köszönettel fog-ad
tatn·ak · és hirlapilag nyngtáztatnak, A zenét Kis 
Burai Miskának s az öreg Burai hlrneves, tároga
tós, jól sze,r��zett . z�nekara azolgáltat�a. Jegyek 
előre váltbatolt .Wachs Pál és Deutsch Jozsef urak
nál. · A meghivó kívánatra elömutatandó. Müsor a 
pénztárnál 10 fillérért kapható. Mtteor után tánc; 
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GyUlési tudósitás. 
VI. kerületi, és kültellci, vasuta3ok 

gyülése. • 
A Budapest VI. ker. és kUltelki vasutasok 

kitli.nöen sikerült gyUlést rendeztek március 
hó 24-én, a Külsö váci-uti Miskei-féle ven
déglőben. 

A gyülésen különösen nagy száml;>an jelen-
• tek meg a kinevezett kartársaink és a 
raktári munkások is. 

Mindezek mintegy garanciát képeznek 
arra, hogy a közelmultban a pragmatikán 
belül és kivül alkalmazott drákói szigor 
alkalmazása nem ölte ki az alkalmazottakból 
a vasutas társadalmat érdeklö ügyek iránti 
érdeklődést. 

A gyülés lefolyásáról - amelynek napi• 
rendjén : 1 .  Máv. fogyasztási s.zö.vetkezet. 
2. Lakás- és élelmiszeruzsora. 3. A máv. 
kinevezettek külön betegsegélyző pénztára 
volt - a következőkben számolunk be : 

A gyülés elnökének Pohánka elvtárs ajánlatára 
Béi·es József vasuti munkást, jegyzőn! Kol"111bán 
JJfiklós elvtár�at választották meg. 

A • napirend első pontját Fellner Béla elvtára 
fejtegette. Rámutatott arra, hogy milyen eszközök
kel akarjak kiragadni a vasuti munkások kezéből 
a fogyasztasi szövetkezetet a Batthyány-lovagok, 
csak azért, hogy így a saját tönkrenyomoritott s 
a bukás szélén álló szövetkezeteiket megmentsék• 
Élénk színekkel ecsetelte, hogy milyén állapotok 
uralkodtak ezelött 1 s minő eredményeket teremtett 
a szervezett vasuti munkásság rövid igazgatasa. a 
ez/:ivetkezetben. Vázolta a szovetkezetek tulajdon
képpeni célját : erős termelési szél�etkezetek meg
alapozását, hogy így a munkásság védelmet találjon 
a közvetitö kereskedelem szemérmetlen uzsorájával 
szemben. 

Garai Ármin elvtárs a jelenlevő rendőrtisztviselő 
folytonos okvetetlenkedése közben fejtegette a 
mai népcsaló kormány és a. lakás• és élelmiszer
uzsorasok érdek•11:övetaégét. Kimutatta, hogy a nagy 
,,népbarát"-kormány alatt nemcsak, hogy nem javult, 
hanem egyenesen tűrhetetlenné vált az élet. A lakás 
és élelem 111indinkább drágul, a bOrtOnOk pedig 
megtelnek éhea emberekkel, 

Még Landler Jen8 elvtárs szólott e ponthoz s 
kimutatta, hogy az élelmiszer- és lakásuzsorásoknak 
védszentje : a . Máv. és ennek kényura Kossuth 
Ferenc. Kifejtette, hogy Kossuth tarifapolitlkájával 
egyeneaen forsziroua a kivitelt ; refaktiákkal és 
egyéb dijkedvezményokkel oll5segiti, hogy•mindent 
kiszallitsanak Magyarországból, hogy igy méreg
drágává váljon itthon a száraz kenyér is. Majd 
rámutatott a Mav. legnjabb rendeletére, amely 
egyenesen elömozdltja. a. lakásinséget. ·· 

Faragó Deaaő konkrét tényekkel bizonyította, 
hogy az alkalmazottak meghallgatása nélkn.I alkotott 
klilün betegsegélyzö pén2.tár a magas járulékok 
dacára megkl:lzelitőleg sem nyujt annyi szolgáltat-
1nányt, mint az országos betegsegélyzö pénztár. 
Reámutatott még arra, hogy a gyógyszer• és 
kórházi költségek egyharmadának a tagoktól 
való behajtása mily igazságtalan, Végül kiemelte, 
hogy a „szent szövetség" - amelynek tulnyomó 
részben kinevezett tagjai vannak .,.. epben az 
ügyben is tartózkodik a. komoly küzdelemtó1. 
A következő hatarozati javaslatot ajánlotta el• 
fogadásra : ,,A Budapesten 1908 marcius 24-én 
megtartott nyilvános vasutasgyülés megállapitja, 
hogy a kinevezett alkalmazottak részére, azok meg
hallgatása nélkül alkotott külön betegsegélyz6 
pénztár, a tagokra rendkívül nagy terheket ró, míg 
ellenben a szolgáltatmányok terén a legkevesebbet 
nyujtja. Megallapitja a g.1ülés, hogy a „Szent
koronás Szövetség", amely tulnyomólag kinevezett 
tagokból áll, ebben az ügyben minden komolyabb 
küzdelemtől tartózkodik. Szükségesnek tartja 
továbbá a gyülés, hogy a szervezett vasuti 
munkások magukévá tegyék a kinevezettek sérel· 
mét és ezek megszüntetésére irányuló kllzde
lemnek erkölcsi támogatást nyujtsanak a kine'Í'e
zetteknek." 

A határozati javaslat elfogadása után a gyttlé11 
rendben véget ért. -· 

Vasutasok ? 

Mindenhol, ahol 'megford11ltok, 
követelj étek a Népszavát ? 

MAGYAR VASUTAS 

Kocsltlsztitók 
nyilvános gyUlése. 

A budapesti keleti és nyugati pályaudvari 
kocsitisztitók március hó 27-én, az Ovoda
utca 26. szám alatt, jól sikern.lt nyilvános 
gyillést tartottak. A gyUlésen a két pálya
udvar kocsitisztitó munkásai és munkásnői 
teljes számban vettek részt. A. gyülés lefo
lyása a kövctkezó volt : 

Az egybehivók nevében Seemann József 
üdvözölte a megjelenteket s ajánlatára el
nöknek Csörgics József, . jegyzönek Janeck 
Mihály munkástársak választattak �eg. 

A napirendet : a. kocsitisztitók helyzete, 
Cservenka elvtár.g fejtegette, aki beszédé
ben rámutatott ama körUlményre, amelyek 
a kocsitisztitó munkásokat arra fogják kény
szeríteni, hogy letérjenek arról az utról, 
amelyen n1ár hosszu idök óta haladnak -
eredménytelenUl : a kérés, kilincselés, alá
zatos könyörgés kényelmes, de nem sok 
eredménynyel biztató utjáról. 

A kocsitisztitó munkások hosszu ideig 
a fónökségektöl vá.rták helyzetük megvál
toztatását, azonban ma már rájöttek arra, 
hogy a sok kilincselés nem vezet ered
ményre. 

Megtanulták a kocsitisztitó munkások is, 
hogy csakis erős. i:izervezkedéssel lesznek 
képesek sérelmeiket orvosolni. 

Sérelmük nagyon sulyosan érintette az 
összességet, miért is kérvényben fordultak 
1907 november hó 26-án Kossuth Ferenc 
kereskedelemügyi miniszterhez, hogy ré
szükre 30¼-os pótbért engedélyezzen. 

A kérvény benyujtása óta négy l1ónap 
telt el , azonban még választ sem kaptak. 
Azaz, választ 1négis kaptak, ha nem a . n1i
nisztertöl, hát az illetékes szakosztálytól. A 
válasz ugy szólt, hogy még 4 hónapi idő 
szllkséges ahoz, hog-y a kérelemnek eleget 
tehessenek. 

Hogy azonban be tudják-e várni a kocsi
tisztítók a kilátásba helyezett 4 hónapot, 
esetleg többet, az kétséges. Ha a kocsi
tisztítók ttlrelmetlenségének okát kutatjuk, . 
akkor arra a meglepö felfedezésre jutunk, 
hogy ennek a kategóriának a helyzete a 
megélhetési viszonyok rosszabbodásával 
nem hogy javittatott volna, de még sokkal 
sulyosabbá vált. 

Hogy ezt megérthessfik, tudnunk kell, 
hogy a kocsitisztitók a keleti pályaudvarban 
az 1901. évben 25-�/0 akkordkeresetben 
részesUltek a napibérUkön feltil. 

A nyugati pályaudvariak pedig az 1903. 
év szeptember haváig 50'/0 akkordot kaptak. 

Az akkordkeres�tot szép lassan elvonták 
mindkét pályaudvar kocsitisztitóitól és ma 
már csak a csekély napibérböl kénytelenek 
tengődni. 

Ilyen · viszonyok mellett érthetetlen, hogy 
miért kell hónapokig „tanulmányozni" oda
fönn a kocsitisztitók helyzetét, amidőn tel
jesen világosan áll előttUnk a nagy visz-
szaeses. 

Ezután egy kocsitisztit6 munkás szólalt 
fel, ki előadta, hogy már 25 éve 
szolgál az intézetnél 3 korona napibér mel
lett. Előadta, hogy már mióta vajudik az ő 
Ugytik és nem tud · megoldásra jutni. 

Nem is oly régen ugyanebben az ügyben 
az illetékes szakosztály vezetője, Pap fel
ügyelő ur elé akartak járulni, azonban an
nak titkárja a következőképpen fogadta 
6ket : 

,,Maguk uJév óta 1nindig a nyal�a
mon vanna.fc, ha mncsenek megelé
gedve, dobjanak oda 'hifn.dent és men
jenek oda, ahol tiJbbet kapnalc. (Viha• 
ros felháborodás támadt ezek hallatára, Le 
vele ! Menjen ö el kocaitisztitónak !) 

Még dr. Landler Jenő elvtárs szólalt fel 
s kifejtette, hogy amíg nem ébrednek a 
kocsitisztitók annak tudatára, Jiogy a, ,,szer
számeldobásban" rejlik a legnagyobb erő, 
addig hiába szaladgálnak ftthöz-fához. 

Ezuján megválasztottak egy kUldöttséget, 
amely megbizatott, hogy a kereskedelem
Ugyi miniszter előtt megstirgesse a mult évi 

. . 

11. oldal 

emlékiratot s rámutasson a jelen helyzet 
tarthatatlanságára. 

A küldöttség tagjaivá. megválasztattak a 
keleti pályaudvar részéről :  Seemann József, 
Weisz Ignác, Somogyi István, \ N émencz 
Károly ; a nyugati pályaudvarról : Csörgics 
József, Béki István, Pásztor István és Rózsa 
János elvtársak. 

Ezután a mindvégig izzó hangulatban le
folyt gyülés véget ért. 

Értesités. A magyar kir. államvasutak 
alkalmazottai fogyasztási •ziivetkezete f. évi 
április hó 19-én, husvét vasárnap, délelőtt 
9 órakor tartja 

évi rendes kllzgyülését 
Budapesten, VI., Nagy János-utca 3. szám 
alatt, a Kong're88?$U80k csa'rnokában. 

CSERE. 
Kazápkováos, a ceglédi fiókmlihelyből, cse

rélne az istvantelki, szolnoki vagy a nagybecskereki 
mühelybe. 

Elöfütö, Piskiró1, cserélni óhajt bármely fütö-
házba. 

• Szerkeszt61 Uzenetek. 
. T. B., Sátora]Jaujhely, Van bennük némi 
gondolat és érzés, de még nem üti meg a közöl• 
hetés mérvét. 

Innomlnata. Helyszüke miatt egyelőre ' nem 
közölhetjük. 

H. F., Baranya.11zentlörlno. Levelét meg
kaptuk. 'l'udomásul vettük a pontos lapkézbesitést. 

Sándor J'áno■, Oro■háza. ön azt írta a ki
lépését bejelentő levelében, hogy a csoport tagjai 
Onnek ellenségei. Ha önben egy parányi becsület
érzés van

1 
akkor ezen állitásat illetékes helyen, a 

helyi csoport vezetőségénél hizonritania is kell. 
Ha ettől vonakodik, akkor azt kell hinnünk, hogy 
nem azért lépett ki tő!Unk, mert valaki ellensége 
volt a hQlyi csoportban, hanem inkább egyéb ok
ból, amely talán r-övid id.ő . malva napfényre fog 
kerülni. E� utóbbi feltevé.l!tlnkben.. -megerősít bennün
ket azon kijclenté&e, hogy ezután ellenségttnk lesz. 
Eme kijefentésé különben mindent megmagyaraz. 

Felelős szerkesztö : Párató Dezzö. 

Világosság k!luyvnyomlla r,•t. ·Bídapest, VII. Nyár-utca 1, 
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FRI EDM ANN H ERMAN 

Nyáron 
szomjcaillapitá. 
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T é  I e n 
gyumormalagitö. 

Reggeli és uzsonna-kivé tejjel 
vagy tej n61kUI egész 6vao 6t : 

FRANCK ENRILO .KÁVEJA 
1 ltr Enrllo-f6zet cukorral egyUtt 
alig 3 fillérbe kerül. 

,. ·.:· ,::,_, 
\t' .. 

Az Enrilo lehUtve felUdlt. ' Az 
Enrllo melegen felmalegit. Az 
,Enrilo tejjel táplál, kltUn6 lzU 
lis jólesö eszményi, teljesen 
alkoholmentes Itala a népnek. 
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A magy. kir11 ál lamvasutak alkalmazottai fogyasztási szövetkezetének 

z á r s z á m a d á s a  a z  1907. é v r ő l. 

i"'í..iadás Veszteség- és nyereségszámla 1907 december 31-én. 
• 

ű zle-ti kiadások : a) általános igazgatás - - ---b) személyzeti költségek--- --- ---e) irodai költségek -- --- -- ---d) árudai és raktári költségek ---e) árudai felügyelet --- --- --- ---
f) világítás, fütés és tisztogatás g) iroda- és üzlethelyiségek bére h) különfélék - --- -- --- --- --

Állami és községi adók --- -- --� Folyó kamatok és egyebek ---- ---
:Behajthatatlan követelések leírása---Leirás az ttzletberendezési tárgyak beszerzési értékéből -- --- --- -Leirás a kispesti telek vételárából és a házépítési költségekből ·--
Leírás a debreceni telek vételárából és a házépítési költségekből --
I�eirás a zólyomi telekrészlet érté-kéböl --- -- -- - -- - - --
1907. évi nyereség -- -- --- -:-- ---

Korona fillér 

13.320 91 211.921 47 6.640 29 11.278 33 7.312 21 7.948 16 19.719 -
3.520 97 

1. 102 97 
17.055 28 
2.000 -

4.871 � 
a�!-l s6 . 

Korona fillér 

281 .661 34 
6.021 53 6.782 75 

25.342 03 
49.070 32 

368.877 97 
1 1 

. 

Az eladott áruk beszerzési és eladási árai közti különbözet-- --- --- ---
Ebből levonva : a) szállitási költségeket 71.730·84 

b) lótartási és fuvarozási költségeket --- --- 20.893·46 
Folyó kamatok és egye¼lek --- ., __ 

, 

• 

. -

• 

" 

Vagyon Mérlegszámla 1907 december 31-én. 
-

K11�szpénz -- - - ..... - - -- --Árultészlet - - •-1 - - -·- --� 

Fogyasztók hiteltartozása - -- •-Magy. kir. államvasutak folyószámla tartozása - - --- - -- --� •·· Magy. kir. államvasutaknál letét : 
a) készpénz --- - - - -- --� 
b) 2 drb. tiszai és siegedi nyer,sorsjegy 1907 december 31-iki árfolyam szerint - --� --- -�-

Vegyes követelések és elszámolásra adott előlegek- --- -- -- -- --· Űzletberendezési tárgyak beszerzési értáke -- ---- -- - ... -.. - -· •-· ebb:ől leírás : 1&184-1906. években 108·307·-1907. évben -- --� 17·055·28 

Korona fillér Korona. fillér 

4.067 08 - _ 410.718 34 145.965 29 
163.417 30 

20 -

584 -, ___ ...,_-i 604 -

46.446 15 
141.426 90 

125.362 28 _----,,......,....-1------:.--1 Pesti magy, kereskedelmi banknál 16.064 62 

. 

letét : 
a) 135.600.- K n. é. 4°/0-os magy. koronajáradék 1907 december • 31-iki árfolyam szerint : 

1. a tartalékalaphoz tartozó 121.400.- K n. é. 113.144·80 2. a segélyalaphoz tartozó 14.200.- K n. é. 13.234·40 
b) biztosítéki értékpapírok --- ---

126.379 20 
31 .538 42 , ___ ....__, 

' 

157.917 62 Ujpesti ingatlan, telekvételár és házépitési kOltségek --- --- --- -
eb b61 leirá.s : 1895_,1897. években 34.437 68 32.437 68 -:-:--;-:----:--1-----l---1 2.000 - 1 Kispesti ingatlan, telekvételár és házépitési költségek -- --- --- --ebből leirás : 1903-1905. 28.491 91 

, 
1 1 

években --- 3.491 ·91 1907. évben 2.000·- 5.491 91 
--,---:-,--,--1-----..;.--1 , Debreceni ingatlan, telekvételár és , házépítési költségek --- --- --- -- 32,494 15 ebből leirás : 1906. évben 1 .622·23 

i 23.000 - f 

1907. ,, 4.871 ·92 6.494 15 26.000 -Tétényi két pince vételára és lakóházépitési költségek --- --- --- --
ebből leirás : 1898-1904. években 29.615 95 23.615 95 --,----,,---t---......:..--1 Zólyomi telekrészlet, vételár és tervek 6,000 --

, 

költsége --- --- --- --- --- - -- --ebből leírás 1907. évben --- ---
Attételi számla �-- - --· --- --- ---

. -

312 86 311 86 1 --
20. 1 58 28 

1 ,022.359 68 
1 

, 

Tagok á1tal be.fizetett üzletrészek --Kilépett tagok lejárt Uzletrészei --Tagok által fel nem vett ka1natok Tagok által fel nem vett 1906. évi . osztalék --- - --· --· -- -- --· Hitelez6k követelése --- --- --- --Elfogadvány -- - -- --- --- --· --
Pesti magyar kereskedelmi bank folyószámla-követelése -- --- --Tartalékalap --· --- - --- -- -- -Szövetkezeti alkalmazottak segélye-zésére szolgáló alap -- -- --- --Biztosítékok -- -- --- -- --- -- -Forgalomban levő értékjegyek -Törvényes letiltások--- --- --- --- -1907. évi nyereség --- - .. _ �• -

":::,;::w,_-.... _,_. __ _._ .. Ol_lill!!J, ;-.re··•� 

' 

• 

\ 

Korona l fillér 

458.479 04 

�2.624 30 

-

1 
l 

Korona 
I 
fillér 

1 

l 

Bevétel 

Korona fi.ller 

365.854 74 
3.023 23 

. 

368.877 97 
1 

Korona fillér 

435.450 -5.2351 7J, l 2.062 8·! ' 
7.084 22 167.706 42 20.000 -

140.419 -135.907 75 
15.284 28 32.478 42 11 .231 90 428 79 49.070 32 

I· 

,,. 
! 

1,022.359 68 
1 

} 


